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1. Important safety instructions

If you want to use this product correctly, carefully read this user's manual and store it
for future reference.

1.1 General safety instructions

« Read this user's manual. Keep the user's manual in a safe place for future
reference. If you sell or give this product to a third party, hand over the
user's manual together with the product.

« Follow the instructions contained in this user's manual.

« Heed all warnings.

» Adhere to all instructions.

« Use only accessories determined by the manufacturer.

« An open flame must not be placed on the appliance, e.g. burning candle.

« Use the appliance in a temperate climate zone.

« Under no condition does the manufacturer or the vendor of the appliance take
responsibility for any direct or indirect damages caused by not adhering to the
instructions for installation, set-up, use, repair or cleaning of this appliance as
described in this user's manual.

« Protect the appliance against being knocked, dropped, hit and shaken and against
vibrations, humidity and dust.

« Before allowing children to use the appliance, they must be appropriately to their
age, informed about the correct and safe use of the player.

1.2 Installation, operation

« Install the appliance according to the instructions in the user's manual.

« Leave free space on all sides of the appliance necessary for proper air circulation.
This removes the heat created during operation. Cavering the ventilation openings
of the appliance's case creates a risk of overheating or damaging the appliance.

It is necessary to ensure that the ventilation openings are nat blocked, e.g. by
a newspaper, table cloth, curtain, etc. Follow the installation instructions in the
user's manual.

« Do notinstall the appliance in direct sunlight or near sources of heat, such
as heaters, heat exchangers, stoves or other appliances (including amplifiers)
producing heat.

« High temperatures significantly reduce the lifetime of electronic components in the
appliance.

« Do not use or leave the appliance in the vicinity of an open fire.

« The appliance must not be exposed to dripping or running water and objects filled
with water must not be placed on it, e.g. vases. Protect the appliance against
rain, spray or contact with any other liquid, do not leave or install the appliance
outdoors. Do not use the appliance outdoors. Not adhering to these instructions
creates a risk of electrical shock or fire hazard.

« Do not use this appliance near water.

EN-3



Do not try to circumvent the polarised power plug safety feature. If the power plug
cannat be inserted into your power sacket, contact a gualified electrician to replace
the old type of power socket.

Before connecting the appliance into a power socket, check that the voltage in
your power sacket corresponds to the valtage on the rating label of the appliance.
Make sure to protect the netwark or mains cable from being stepped on or
pressed, especially in the vicinity of plug, socket or the at paint of exit from the
device. The plug (adapter) is used as the disconnecting device and therefare must
be easily accessible.

Remember to always disconnect the plug (adapter) from the mains socket befare
disconnecting the mains cable while the device is powered.

Disconnect the appliance from the power socket during storms or if you will not be
using it for a longer time.

Avaid moving the appliance from a cold environment to 8 warm one or vice

versa, or when using the appliance in a very humid enviranment. Air humidity
may condense on some components inside the case of the appliance and

the appliance may stop working temporarily. If this occurs leave the appliance

in a warm and well ventilated place and wait 1 - 2 hours until the moisture
evaporates and the appliance can once more be used as usual. Take care
especially during the first use of the player immediately after its purchase during
3 cold seasan.

1.3 Service and maintenance

To prevent risk of injury through electric shock or the creation of a fire, do not take
the appliance out of the case - there are no parts inside the case repairable or
adjustable by the user without appropriate equipment and gualifications. Should
the appliance require adjustment or repair, contact a professional service centre.

In the case of any unusual events occurring during the use of the appliance, e.g. if
there is a distinct smell of burning insulation or smoke comes out of the appliance,
immediately turn off the appliance, disconnect the appliance from the power
source and do not use the appliance until you have received the results of an
inspection by the employees of the professional service centre.

Have all repairs carried out by qualified personnel. Repairs are necessary if

the appliance has been damaged in any way, for example if the power cord is
damaged, liguid was poured on the appliance, foreign objects have entered the
appliance, the appliance has been exposed to rain or moisture, if the appliance is
not working as usual or if it has fallen.

Clean the appliance only with a dry cloth.

1.4 Remote control and batteries

Do not expose the remote control or the batteries to direct sunlight or sources

of heat, such as heaters, heat exchangers, stoves or other appliances (including
amplifiers) that produce heat. Do not use or leave the appliance in the vicinity of
an open fire.
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« Neither the remote control nor the batteries may be exposed to dripping or
running water and objects filled with water must not be placed on them, e.q.
vases. Protect against exposure to rain, spraying or pouring of any kind of liquid.
Do not use outdoors. Not following these instructions creates a danger of damage
to the remate control or to the batteries.

« Do not use this appliance near water.

« |tis necessary to pay attention to the environmental impact aspects of battery
disposal.

« The incorrect use of batteries may cause the leakage of the electrolyte and
carrosion. To ensure that the remote control works correctly, proceed according to
the instructions below:

— Make sure when inserting batteries to correctly align the polarities.

— Do not recharge, heat, open or short circuit the batteries.

- Do not throw batteries into a fire.

- Do not leave flat batteries in the remate cantrol.

- Do not combine various tupes of batteries or new and old batteries.

- If you will not be using the remote control for a long period of time, remove the
batteries to prevent potential damage caused by a subsequent battery leakage.

- If the remote control is not working correctly or its operational range is reduced,
change all batteries for new ones.

- If electrolyte leaks out from the batteries, have the remote control cleaned at an
authorised service centre.

( A
ATTENTION
To prevent a fire hazard or injury by electrical shock,
do not expose this appliance to rain or humidity.

|

J
g A
ATTENTION
Batteries must not be exposed to excessive heat, for example sunlight,
fire, etc.
. J

This symbol indicates that there is dangerous voltage inside this
appliance, which presents a risk of injury by electrical shock.
This symbol indicates important operating or repair instructions in the
appliance's documentation.
I 0 reduce the risk of injury by electrical shock, do not open the cover.
Have all repairs or adjustments performed by qualified service personnel.
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1.5 DVD player

This appliance uses a laser system. In order to learn about the carrect operation of
the appliance, please carefully read this user's manual and store it for future use.
For safety reasons the disc drive opening is located on the side of the appliance,
thus preventing exposure to laser radiation. Under no circumstances should you in
any way attempt to modify or change the disc drive opening. Do not look into the
disc drive opening when inserting a disc into the disc drive or during playback. An
emission of visible laser radiation could occur. Do not look into laser beams.

-
CAUTION:

THIS DVD PLAYER IS A CLASS 1LASER PRODUCT.

WHEN USING THE CONTROL ELEMENTS OR CARRYING OUT
SETTINGS AND PROCEDURES, WHICH ARE NOT INCLUDED

IN THIS USER'S MANUAL YOU OR THOSE AROUND YOU MAY
BE EXPOSED TO DANGEROUS LASER RADIATION. BECAUSE
THE LASER BEAM USED IN THIS APPLIANCE IS DAMAGING TO
HUMAN EYE SIGHT DO NOT ATTEMPT TO DISASSEMBLE THE
CASE OF THE DEVICE. LEAVE ALL REPAIRS TO A QUALIFIED
SERVICE CENTRE.

.

-
WARNING:

ACCORDING TO FCC REGULATIONS, ANY TYPE OF CHANGE OR
MODIFICATION OF THE APPLIANCE THAT IS NOT EXPLICITLY APPROVED BY
THE MANUFACTURER OR HIS AUTHORISED REPRESENTATIVE MAY LEAD TO
THE USER LOSING THE RIGHT TO USE THIS APPLIANCE.

.

This product is equipped with copyright protection technology, which is protected
by USA patents and other intellectual property laws of ROVI.
Reverse engineering and disassembly are forbidden.

Notes on the USB connector:
USB flash drives must be inserted into the appliance directlu.
To prevent data transmission failure or its interference, do not use USB extension
cables. Electrostatic discharges may cause the appliance to malfunction. In
such an event the user must restart the appliance. From USB the appliance can
playback the same file formats and types as from discs. Befare using a USB
flash drive test its ability to communicate with the appliance and its data reading
speed. Please keep in mind that reading data through an external connector
may be slower and that files with high data flow rates may not be played back
smoothly. To achieve maximum reading speed we recommend that you keep
disk space defragmented. Use the FAT32 file system, a single partition, without
protection. If reading from the USB memory device is not continuous, undesirable
effects may occur such as partial image loss (distortions/checkering effects) or
complete image loss, audio defects, and in extreme cases the operation will be
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stopped. Unexpected behaviour of the connected memory device, or the presence
of viruses or other damaging software may cause the functions of the appliance
to stop working, necessitating a restart. The USB connector is the standard type
and is not able to power a USB device with a high power usage (e.g. hard disk
drives HDD). Use devices with independent power supplies and power them fram
their own power supplies. The appliance was designed to achieve maximum
compatibility with memory devices. With respect to the variety of devices on the
market it is not possible to guarantee compatibility with every USB device. In the
event of difficulties try formatting the memory device directly in the appliance. If
problems persist, use a different memory device.
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2. Elements of the appliance
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POWER CORD

1.
2. OPTICAL
3. HDMI

4. SCART
5. CD DOOR
B.
7.
8
9

OPEN/CLOSE KEY
UsB

. PLAY/PAUSE

STOP

10.POWER
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3. Remote control

1 15
— 16
2 —17
18
3 — 19
— 20
— 21
5
6 I
7 23
8 I—Y
9 —— 25
— 6
10 — 57
11 ———28
12 —3029
13 —

Turning on the appliance / Stand-by mode (Standby).

Numerical buttons

10+ — for entering numbers greater than 10 (e.q. 12, press 10+ and then 2)
SETUP — enter the settings menu, exit from it

ENTER — confirm a selection in a menu.

MENU — go to main DVD menu. For JPEG, return to folder with images.
SEARCH — go to required location, title or chapter.

REV — fast rewind. Press repeatedly to set the speed (x2 — x4 — x8 — x16
— x32 — PLAY). Press PLAY for normal playback.

STOP — press ance to stop and remember the location for continued playback
by pressing RESUME (if nat forbidden), press again to delete the memory with
this stored location. For JPEG, display miniature images.

CNE R INFRFNIES

©o
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28.
29.

30.
31

. FWD — fast forward. Press repeatedly to set the speed (x2 — x4 — x8 — x16

— x32 — PLAY). Press PLAY for normal playback.
TITLE — return to the DVD title menu.

. RETURN — return to the normal playback menu, and then return to normal

playback from the root menu.

. ANGLE — viewing angle selection on DVD discs that support it.
. ZOOM — increase or decrease the size of the picture. When zoomed in,

movement possible using the direction arrows.

DVD/VCD: repeatedly press ZOOM to change magnification:

2x — 3x — 4x — normal size

JPEG: press ZOOM to zoom in (press FWD) or to zoom out (press REV) of the
picture in the range 50-200 %.

. & — QOpen/Close the disc drive.

. SUBTITLE — repeatedly press to select from the subtitles available on the disc.

. LANGUAGE — change OSD language.

. 0SD — show playback time and status infarmation.

. CLEAR — cancel entered number in the SEARCH or PROGRAM mode.

.PROG — set playback seguence of the contents on the inserted disc (DVD/VCD/

CD). Press PROGRAM ta show the program menu. Enter track/chapter numbers
and select option START. To playback in the normal sequence, press PROG and
select STOP.

. SOURCE — select the source DVD/USB.
. MUTE — silence/renew the volume.
. REPEAT — repeat playback. Repeatedly press REPEAT to select the repetition

of a single item, all items, a folder or to cancel repetition; depending on what is
available.

. PREV — skip to previous item, track, chapter.
. PLAY/PAUSE — start and pause playback.

. NEXT — skip to next item, track, chapter.

. VOL+/- — change volume.

SLOW — for slow playback of DVD, speeds are: 1/2, 1/4, 1/8, 1/16, Normal.
A-B — repetition between two points. Press once to designate point A, press
again to designate point B and start repetition between them. Press a third time
to cancel A-B mode.

STEP — step playback of DVD.

AUDIO — switch soundtrack on the DVD (if available on the disc.), or audio on
CD/VCD channels (left, right, mix, stereo).
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4. Settings menu

Press the SETUP button to enter the settings. Use the LEFT/RIGHT arrows to move
to the desired page. Use the DOWN arrow to select an item, its current value will be
shown, if available. Use the RIGHT arrow or ENTER to go to the item values. Use the
UP/DOWN arrows to select a new value and use ENTER to confirm it. Use the LEFT
arrow to return to item selection and press again to go to page selection. Set all
items as to your requirements, then press SETUP to leave the appliance settings.

Note:
During playback or in the RESUME mode the PREFERENCE screen is not
available.

4.1 General settings

a)
Ry @ D <
-- GENERALSETUP PAGE - -
TV DISPLAY WIDE: 4:3 PANSCAN
ANGLE MARK ON ON 4:3 LETTERBOX

OSD LANGUAGE ENG ENGLISH OFF  16:9
CLOSED CAPTIONS ON ON l FRENCH

SCREEN SAVER ON ON l OFF GERMAN

AUTO STANDBY ~ 3H OFF ITALIAN
1/3 HOURS SPANISH
e PORTUGUESE
OFF
GOTO GENERAL SETUP PAGE

TV DISPLAY — select the side aspect ratio and its appearance on a connected
television.

4:3 PANSCAN — wide-angle picture is cropped to fill the entire screen 4:3.

4:3 LETTERBOX — wide-angle picture is shown on a 4:3 ratio with black bands
above and below so that the entire original picture is shown.

16:9 — widescreen display. On a 4:3 screen the width of the picture may be
stretched out.

Angle mark — permission to display marks indicating the presence of multiple
viewing angles on a disc and the currently selected viewing angle.

0SD Language) — menu language selection from those available in the appliance.

Hidden subtitles (CLOSED CAPTIONS) — turn on/off hidden subtitles if available on
the disc.
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Screensaver — turn on/off screensaver.
Automatic Standby (AUTO STANDBY) — set the appliance to turn off after 3 or

4 hours of inactivity, e.g. forbid this function (the appliance will stay on until it is
turned off manually).

4.2 Audio settings

Digital output — Select one of the three available modes: SPDIF/PCM, SPDIF/RAW
or OFF.

@)
U O -
-- AUDIO SETUP PAGE - -
DIGITALOUTPUT ~ STR SHEEEE
SPDIF/RAW
SPDIF/PCM
DOWNMIX STR LT/RT
DOLBY DIGITAL DUALMONO STR STR STEREO
DYNAMIC L-MONO
R-MONO
E MIX-MONO
GO TO AUDIO SETUP PAGE

DOWNMIX — settings for your DVD player's stereophonic analogue output. LT/RT for
a connected Dolby Pro Logic decoder or Stereo for playback of only the audio from
the first two channels.

DOLBY DIGITAL — digital audio processing settings

¢ Dual Mana: audio from each channel is sent ta a single output (Stereo).
Or only the audio of the left (L-Mono), anly of the right (R-mano) or the composite
of the left and right channel (Mix-Mono) will be sent to both outputs.

e Dunamic - reduction of the dunamic range of digital audio
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4.3 Picture settings

— ~
© P ]
-~ VIDEO SETUP PAGE --
VIDEO OUTPUT  RGB Yuv
RESOLUTION ‘1’ ReE
COLOR SETTNG s oy o0
480P(720)
] & BRIGHTNESS 00 720PEGDH)1;
CONTRAST 00
'AUDIO SOURCE AUTO 10801(60Hz)
DEEP-COLOR  24BIT U= o 1080P(60Hz)
fon  SATURATION 00 5761
OFF 576P(720)
720P(50tz)
o WoH  10801(50Hz)
24BIT MEDIUM  1080P(50Hz)
30BIT oW
36BIT
RESOLUTION

Video output — picture output in SCART, YUV, RGB or Off (composite video).

Colour settings (COLOR SETTING)
Sharpness (SHARPNESS) — degree of sharpness of picture details.
Brightness, Contrast, Hue, Saturation

— set picture according to your preferences. The hue option is intended only for
NTSC sources.

Attention:

Proceed carefully with the following items, also using your TV's user's manual. It
may happen that the picture on your TV will not appear and a return to working
setting will only be possible with an analogue connection (e.g. SCART).

Resolution — select HDMI autput resolution for your TV.

HDMI — select advanced HDMI output options accarding to your TV. Audio
transmission can be farce selected to PCM or automatically depending on the source

being played. Deep colours can be set from the default 24-bit value to 30-bit or
36-bit.
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4.4 Preference settings

~
@ B 2
-- PREFERENCE SETUP PAGE --
TV TYPE PAL -
AUDIO ENG ¥ auto
SUBTITLE  ENG v NTSC
DISCMENU  ENG ‘l'ENGUSH ENGLISH
FARENTIAL 1KID SAF ¢ FRENCH O
MPEG4 SUBTITLE wZ G ey
DEFAULT j 2 SS 13 GERMAN ovhiy SPANISH
RESET 5PGR vy poRTUGUESE FORTUGUESE
OFF
g EC17 PORTUGUESE
8 ADULT
GOTO PREFERENCE PAGE

TV type — picture colour output system selection, PAL, NTSC or Auta (depending on
the disc).

AUDIO — select your preferred audio language; if it is found on the disc being
played, it will be set preferentially.

SUBTITLE — select your preferred subtitle language; if it is found on the disc being
played, it will be set preferentially

Disc menu (DISCMENU) — select uour preferred control menu language; if it is found
on the disc being played, it will be set preferentially.

Parental control (PARENTAL) — for discs containing information about the
recommended minimum viewing age; age group can be set. May forbid the playback
of certain discs, which are not suitable for children or allow certain discs with
alternative scenes to be played.

MPEG4 Subtitles (MPEG4 SUBTITLE) — sclect Central European languages or
Russian for external subtitles on MPEG4 files.

Default — Restore all settings to factory settings.

Note:
To enable entry to the Preferences page, the disc must have stopped completely
(2xSTQP).
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4.5 Password settings

D e ® @ &

PASSWORD MODE ~ ON ON
PASSWORD w OFF

Password mode — when set to Off, parental control will not require a password.
When set to On, the password will be required based on the parental control settings.

Password — apart from the factory password (1369) you may select your own. In
the following window, enter your old password, then the new password and then
reconfirm the new password again; it will be saved if it matches.

Note:
The factory password is valid even when you select a different custom password.
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5. Technical specifications

Power source:

100-240 V, 50/60 Hz

Power input:

<8 W

Frequency range:

20 Hz to 20 kHz (1 dB)

Signal to noise ratio:

more than 80 dB (analogue autput)

Dynamic range:

more than 85 dB (DVD/CD)

|

The design and technical specifications are subject to change withaut prior notice.

VIDEO output: 1V 75 0)

AUDIO output: 2V, (1 kHz, 0 dB)

Laser: Semiconductor laser, 650 nm

Standard: NTSC / PAL

Operating humidity: 5%to90 %

Operating position: horizontal

g A
Note:

J
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6. Troubleshooting

Symptom

Causes

Remedy

Picture
No picture is
shown or is

e The video cable is not
firmly connected.

e The video input mode of

e Connect the video cable
firmly.

e Set the appropriate video

level.
e Audio is turned off.

e The disc is in the fast
playback / reverse
playback mode.

distorted. the appliance connected input mode.
to the television is not set
correctly.
Audio ¢ The audio cables are not * Connect the audio cables
No audio can be connected properly. firmly.
heard e \olume is set to a lower  Increase the volume.
or it is distorted.

e Turn the audio on by
pressing the MUTE button
on the remote control.

e Press the PLAY / PAUSE
button.

Disc cannot be
played.

e The disc is incarrect placed
inside the disc drive.

e The disc's rating is higher
than the rating set under
the parental control item.

e The appliance is not
compatible with the disc.
The disc is dirty.

e Check that the disc is
inserted in the disc drive
with the printed side facing
upwards.

e Restore the parental
control settings.

¢ Clean the disc.
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Symptom

Causes

Remedy

The player
locks up when

a
USB device or
memory card is
connected.

e The connected USB

device or memory card is
probably not certified.

The player cannot play
uncertified USB devices
and memory cards. In

the event that the player
locks up, turn it off,
disconnect the power cord
from the power socket
and disconnect the USB
device and/or memory
card from the player. Then
turn the player on again.
The player will continue
functioning as normal.

Buttons on the
appliance
are not working.

Appliance is suffering
from static electricity
interference, etc.

Turn off the appliance
and disconnect it from the
power source.

Then insert the plug into
the power source and turn
the appliance on again.

Remote control
does not work or
does not work
properly.

There are no batteries in
the remote control.

Batteries are flat.

The remote cantrol is not
pointing at the remote
control receiver.

The remote control is
outside of the operating
range.

The appliance is turned off.

A strang light (e.g. sunlight)
or fluorescent light (e.g.
fluorescent tube) is shining
on the front panel.

Insert two tupe AAA /15
V batteries into the remote
control.

Replace the batteries with
new ones.

Check that the remote
control is pointing at the
remate control receiver.

Check that the remote
control is within operating
range.

Turn off the appliance
and disconnect it from the
power socket. Then turn
the appliance on again.
Shield the remote cantrol

sensor on the appliance
from the light source.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS
Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on products or original documents means that used electric or
electronic products must not be added to ordinary municipal waste. For proper

mmm (Jisposal, renewal and recycling hand over these products to determined
collection paoints. Or as an alternative in some European Union states or other
European countries you may return your products to the local retailer when
buuing an equivalent new product. Correct disposal of this product helps save
valuable natural resources and prevents damage to the environment caused by
improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility for more
details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for
the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or
supplier for the necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this
product, request the necessary information about the correct disposal method
from the local council or from your retailer.

c E This product meets all the basic requirements of EU directives related to it.

Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior
notice and we reserve the right to make such changes.

The original version is in the Czech language.

Address of the manufacturer:
FAST CR, a.s., Cernokosteleckd 1621, Ricany CZ-251 01
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Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date of purchase
to the end-user. Warranty is limited to the following conditions. Warranty is referred
only to the customer goods using for common domestic use. The claim for service
can be applied either at dealer's shop where the product was bought, or at below
mentioned autharized service shops. The end-user is obligated to set up a claim
immediately when the defects appeared but only till the end of warranty period.
The end user is obligated to cooperate to certify the claiming defects. Only completed
and clean (according to hygienic standards) product will be accepted. In case of eligible
warranty claim the warranty period will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the product by end-user, or the date the
end-user is obligated to take it over. To obtain the service under this warranty, end-
user is obligated to certify his claim with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:

e Defects which were put on sale.

¢ \Wear-out or damage caused by common use.

¢ The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in contrary
to the applicable instruction manual, used in contrary to legal enactment and
common process of use or used for another purpose which has been designed for.

e The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance.

* The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire,
and flood).

e Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field
interference etc.

* The product was mechanically damaged (e.g. broken button, fall).

* Damage caused by use of unsuitable media, fillings, expendable supplies (batteries)

or by unsuitable working conditions (e.g. high temperatures, high humidity, quakes).

Repair, madification or other failure action to the product by unauthorized person.

End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase).

Data on presented documents differs from data on products.

Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented

documents (e.g. the serial number or the warranty seal has been damaged).

Authorized service centers
Visit www.sencor.eu for detailed information about authorized service centers.
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1. DiilezZité bezpeénostni pokyny

Pakud cheete vurobek spravné pouzivat, prectéte si pozorné tento navod k pouziti
a uschovejte jej k pozdéjsimu nahlédnuti.

1.1 Obecné bezpecnostni pokyny

Prectete si tento ndvod. Uchovejte ndvod na bezpetném misté pro pripad jeha
pouziti v budoucnu. Pokud budete pristroj prodavat nebo darovat treti osobeg,
predejte spolecné s pristrojem i tento navod.

Ridte se timto ndvodem a instrukcemi v ném uvedenymi.

Dbejte véech varovani.

Dodrzujte vsechny pokynu.

Pouzivejte pouze dopliky a prislusenstvi uvedeng vyrobcem.

Na pristroj se nesmf umistit otevieny plamen, napf. hoficl svitka.

Pouzivejte pristroj v mirném klimatickém pasmu.

Vyrobce ani prodejce pristroje v zddném pripadé neodpovidaji za jakékoliv prime
i neprimeé skody zapritinéné nedodrzenim pokynd pro instalaci, nastavovani,
obsluhu, o3etfovani a cisténi tohoto pristroje uvedenych v tomto navodu.
Chranite pristroj pred udery, pady, narazy, otresy, vibracemi, vihkem a prachem.
Pred vasim souhlasem s pouzivanim pristroje détmi musf byt déti zplsobem
odpovidajicim jejich véku pouteny o spravném a bezpetnéem pouzivani
prehravace.

1.2 Instalace, ovlddani

Pristroj instalujte podle pokynd v ndvodu.

Okolo pfistroje ponechte na véech stranach volny prostor, nutny pro sprévnou
cirkulaci vzduchu. Teplo vznikajici pfi provozu je tim odvadéno. Zakrytim vétracich
otvor® skrifiky pristroje hrozf riziko prehrati a poskozeni pristroje. Je tfeba zajistit,
aby nebylo branéno odvétravani zakrytim vétracich otvord napr. novinami,
ubrusem, zaveésem, atd. DodrZujte instrukce o instalaci zvedené v ndvodu.
Neinstalujte pristroj na primem slunci nebo blizko zdrojU tepla, jako jsou radidtory,
tepelneé vgmeniky, kamna nebo jineé pristroje (veetné zesilovacy) produkujicl teplo.
Vysokymi teplotami je vyrazné zkracovana Zivotnost elektronickych dild pristroje.
Nepouzivejte a neponechavejte pristroj v blizkosti otevieného ohne.

Pristroj nesmi byt vystaven kapajici ani tekoucl vodeé a nesmi se na ngj stavét
predméty naplnéné tekutinou, napriklad vazy. Chrante pristroj pred zmoknutim,
postrikanim nebo politim jakoukoliv kapalinou, neponechavejte a neinstalujte
pristroj mimo mistnosti. Pristroj nepouzivejte venku. Nedadrzenim téchto pokynt
hrozf riziko Urazu elektrickgm proudem nebo vzniku pozaru.

Nepouzivejte tento pristroj v blizkosti vody.

Nesnazte se obejit bezpecnostni funkci polarizovane zastreky. Pokud zastreku
nelze zapojit do vasi zasuvky, obratte se na elektrikare, aby zastaralou zasuvku
vymenil.

Pred zapojenim pristroje do sitové zasuvky se nejprve ujistéte, Ze napétl ve vasi
sifoveé zasuvce odpovidd napeti na typovem stitku pristroje.
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Dbejte, aby se po sitovéem nebo napajecim kabelu neslapalo ani nebyl stlacen,
zvl&ste v blizkosti zastreky, zasuvky a bodu, kde vychazi z pristroje. Sitova zastreka
(adaptér) se pouziva jako odpojovaci zarizeni a musi byt snadno dostupna.
Pamatujte na to, abyste pred odpojenim sitoveho kabelu pri napajeni pristroje
vzdy nejprve adpojili vidlice (adaptér) ze sitove zasuvky.

Vytadhnete pristroj ze zasuvky beéhem bourek, nebo pokud jej nepouzivate delsi
dobu.

Vyvarujte se preneseni pristroje z chladného do teplého prostredi nebo naopak
popr. pri pouzivani pristroje ve velmi vihkem prostredi. Na nékterych dilech uvnitr
skfifiky pristroje mGze zkondenzovat vzdusna vihkost a pristroj se tak maze stat
docasné nefunkenim. V takove pripadé nechte pristroj na teplém a dobre vétraném
misté a vyctkejte 1-2 hodiny v klidu, az se vlhkost odpafi a pristroj bude mozneé
normalne pouzivat. Pozor zejména pfi prvnim pouziti prehrdvacte bezprostredné po
jeho nakupu v chladném ro¢nim obdobi.

1.3 Servis a Gdrzba

Pro zabranéni rizikim urazu elektrickum proudem nebo vzniku pozaru nevyjimejte
pristroj ze skrinky — uvniti skiifiky nejsou dily, které by mohl opravit nebo sefidit
jeho uZivatel bez odpovidajiciho vubaveni a kvalifikace. Bude-li pristroj vyzadovat
sefizenl nebo opravu kontaktujte odborny servis.

\/ pripadé vyskutu jakychkoliv neobvuklych jevt béhem pouzivani pristroje, jako
je napr. vyskuyt charakteristického zapachu palici se izolace nebo dokonce dumu,
pristroj neprodlené vypnéte, od pristroje odpojte pouzivany zdroj jeho napajent

a s dalsim pouzivanim pristroje vuckejte na vusledek jeho kontroly pracovniky
odborného servisu.

Prenechejte veskery servis kvalifikavanemu personalu. Servis je nutny, pokud byl
pristroj jakymkoliv zpUsobem poskozen, napriklad v pripadé poskozenl sitového
kabelu, politi pristroje tekutinou, vniknuti cizich predmétd dovnitf pristroje,
vystavenl pristroje desti nebo vihkaosti, pokud pristroj nefunguje bézniym zpusobem
nebo doslo k jeho padu.

Pristroj cistéte pouze suchou tkaninou.

1.4 Dalkovy ovladac a baterie

Nevuystavujte dalkovy ovladac ani baterie primému slunci nebo zdrojum tepls, jako
jsou radiatory, tepelné vumeniky, kamna nebo jiné pristroje (véetné zesilovat)
produkujici teplo. Nepouzivejte a neponechavejte pristroj v blizkosti otevieného
ohne.

Dalkovy ovladat ani baterie nesmi byt vystaveny kapajicl ani tekoucl vodé
anesmi se na né stavet predmety naplnéneé tekutinou, napfiklad vazy. Chrarite
pred zmoknutim, postrikanim nebo politim jakoukaliv kapalinou. NepouZivejte
venku. Nedodrzenim téchto pokynt hrozf riziko poskozeni délkoveého ovladace
nebo bateril.

Nepouzivejte tento pristroj v blizkosti vodu.

Je treba vénovat pozarnost aspektim dopadu likvidace baterii na Zivotni prostred!.

Cz-4



« Nespravné pouziti baterii miZe zpsobit unik elektrolytu a korozi. Aby dalkovy

ovladat fungoval spravné, postupuijte podle nize uvedenych pokynu:

— Nevkladejte baterie v nespravném smeéru.

- Baterie nenabijejte, nezahrivejte, neotvirejte ani nezkratuijte.

- Nevhazujte baterie do ohné.

— Nenechavejte vubité baterie v ddlkovém ovladaci.

— Nekombinujte rGizné tupy baterii nebo staré a nove baterie.

— Pokud dalkovy ovladac delsi dobu nepouzivate, vujméte baterie, abyste
zabranili moznemu poskozeni nasledkem vyteceni baterii.

— Pokud dalkovy ovladac nefunguje spravné nebo se snizi jeho provozni dosah,
vymente véechny baterie za nove.

— Dojde-li k uniku elektrolytu z baterif, ovladac dejte vycistit do autorizovaného
Servisu.

( A
UPOZORNENI
Z diivodu zamezeni rizika poZaru nebo Grazu elektrickgm proudem
nevystavuijte pristroj desti ani vihkosti.

|

J
g ., A
UPOZORNENI
Baterie se nesmi vystavovat nadmérnému teplu, napfiklad sluneénimu
svitu, ohni a podobné.
. J

Suymbol upozorfiuje na dilezité provoznl a servisni pokyny
v dokumentaci doprovazejicl pristroj.

Symbol upozorfiuje, Zze uvniti tohoto pristroje se nachazl nebezpecné
napeti, které predstavuje riziko Urazu elektrickgm proudem.

I Abuste amezili rizika Urazu elektrickgym proudem, neotevirejte kryt.
Servisni zasahy sveérte kvalifikovanym servisnim pracovnikam.

1.5 DVD prehravac

Tenta pristroj pouzivd laserovy system. Abyste se naucili pristroj sprdvné pouZivat,
prectete si prosim pozorneé tento ndvod k pouziti a uchovejte pro pozdejsi pouzitl.
Abyste nebyli pfimo vystaveni laserovému zareni, je otvor pro disky umistén

z bezpetnostnich divodu po strané pristroje. V Zaddném pripadé se nesnazte otvor pro
disky jakgmkoliv zplsobem upravaovat nebo menit. Pri vklddani disku do mechaniky
ani pri prehrdvant disku se nedivejte do otvoru pro disky. Mohlo by dojit k vyzarovani
viditelného laserového zarenl. Nedivejte se do laseravuch paprskd.

CZ-5



UPOZORNENi:

TENTO DVD PREHRAVAC JE LASEROVYM VYROBKEM TRIDY 1.
PRI POUZITi OVLADACICH PRVKU NEBO PROVADEN{
NASTAVENI NEBO POSTUPU, KTERE NEJSOU UVEDENY

V TETO PRIRUECE, MUZE DOJIT K ZASAZENI 0SOB
NEBEZPECNYM ZARENIM. PROTOZE JE LASEROVY PAPRSEK
POUZIVANY V TOMTO PRISTROJIHRAVACI SKODLIVY
LIDSKEMU ZRAKU, NEPOKOUSEJTE SE ROZEBIRAT

SKRINKU PRISTROJE. VESKERE OPRAVY PRENECHEJTE
KVALIFIKOVANEMU SERVISU.

VAROVANI:

PODLE PREDPISU FCC MUZE JAKAKOLI ZMENA NEBO UPRAVA
ZARIZENI, KTERA NENi VYSLOVNE SCHVALENA VYROBCEM NEBO
JEHO AUTORIZOVANYM ZASTUPCEM VEST K TOMU, ZE UZIVATELI
BUDE ODEBRANO PRAVO POUZIVAT TOTO ZARIZENI.

. J

Tento virobek je opatren technologii na ochranu proti kopirovani, kterd je chranéna
patenty USA a dalsimi pravy na ochranu dusevniho vlastnictvi spole¢nosti ROVI.
Zpétné inzenyrstvi a demontaz jsou zakazany.

Poznémky k USB konektoru:

« Pametove zarizen! USB je treba do pristroje zapojit primo.

+ NepouZivejte prodluzovacl USB kabel, aby nedoslo k selhanf prenosu dat a jeho
rusenl. Elektrostatické viboje mohou zpdsobit nefunkenost pristroje. V takovem
pripadé musi uzivatel pristroj restartovat. Pristroj dokaze z USB zarizeni prehrat
obdobné typy a formaty soubor(, jako z disku. Pred uzivanim pameétového
zafizeni USB vyzkousejte jeho funkci komunikace s pristrojem a rychlost ctenf
dat. Mejte na pameti, Ze ctenl dat pres externi konektor maze byt pomalejs
a soubory s vysokym datovym tokem nemusi but prehrdvany plunule. Pro
dosazenl maximalnf rychlosti ctenf doporucujeme zachovavat diskovy prostor
defragmentavany. Pouzijte souborovy system FAT32, jeden oddil, bez ochranu.
Pakud nenfi tteni pameétoveho zafizenl plunulé, muze dochazet k nezddoucim
jeviim, jako jsou vupadky ¢asti obrazu (kostitkovani) nebo celych snimkud, poruchy
ve zvuku, v krajnim pripadé az zastaveni operace ctenl. Neocekavane chovani
pripojeného pameétoveho zarizeni popr. pritomnost vird a jingch skadlivych
softwart mUze zpUsobit a7 zastaven! funkce pristroje s nutnosti je restartovat.
USB konektor je standardniho typu a nedokaze napajet USB zarizeni s vysokym
odbérem (napr. pevneé disky HOD). PauZijte zafizen s viastnim napajenim
a napajejte je z jejich vlastnich napajecl. Pristroj byl kanstruovan s ohledem
na maximalni kompatibilitu s pameétovymi zafizenimi. Vzhledem k rozmanitosti
zafizeni na trhu nelze zarucit kompatibilitu s kazdum USB zarizenim. V pripade
potizi zkuste pamétove zafizenl naformatovat primo v pristroji. Pokud potize
pretrvavaji, pouzijte jiné pametove zarizeni.
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2. Prvky pristroje

B0 9 Qq |

1. NAPAJECI KABEL
2. OPTICKY

3. HDMI

4. SCART

5. DVIRKA CD MECHANIKY
6. TLACITKO OPEN/CLOSE (QTEVRIT/UZAVRIT)
7. USB

8. PLAY/PAUSE (PREHRAVANI/PAUZA)

9. STOP (ZASTAVENI)

10.POWER (NAPAJENI)
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3. Dalkovy ovladac

1 — 15
— 16
2 —17
18
3 —19
—20
— 21
6 SR, })
7 23
8 24
9 — 25
— 6
10 I
11 —28
12 —3029
14 * 31

Zapnuti pfistroje / Pohotovostni stav (Standby).

Ciselna tlacitka

10+ — pro zadani ¢isla vussino nez 10 (napf. 12, stisknéte 10+ a pak 2)
SETUP — vstup do menu nastaveni, vistup z ngj

ENTER — potvrdi volbu v menu.

MENU — prechod na hlavni menu DVD. Pro JPEG navrat do slozky s obrazky.
SEARCH — prechod na poZadované misto, titul neba kapitolu.

REV — rychly posun vzad. Opakovanym stiskem volite rychlost (x2 — x4 — x8
— x16 — x32 — PLAY). Stisk PLAY pro normalni prehravani.

STOP — zastaveni jednim stiskem si zapamatuje toto misto pro opétovne
spusteni RESUME (neni-li to zakazano), druhy stisk vumaze pamet s timto
uloZzenym mistem. Pro JPEG zobrazite miniatury obrazku.

ONO U A WN S

©
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10. FWD — rychly posun vpfed. Opakovanym stiskem volite rychlost (x2 — x4
— x8 — x16 — x32 — PLAY). Stisk PLAY pro narmalni prehrdvani.

1. TITLE — ndvrat do menu titulu DVD.

12. RETURN — ndvrat do hlavniho menu z normalniho prehrdvani, a pak navrat
k normalnimu prehravani z kofenové nabidky.

13. ANGLE — volba pohledu prehravani u DVD diskd, které to podporuji.

14. ZOOM — pro zvétseni nebo zmenseni obrazu. Ve zvétsenem abrazu se lze
pohybovat smeérovymi sipkami.

DVD/VCD: opakavanym stiskem ZOOM se zmeni zvétsent:

2x — 3x — 4x — normalni velikost

JPEG: po stisku ZOOM se vali zvetsent (stisk FWD) neba zmenseni (stisk REV)
obrazku v rozmezi 50-200 %.

15. & — Otevrit/Zavrit diskovou zasuvku.

16. SUBTITLE — opakovanum stiskem zvolite z titulkd dostupnych na disku

17. LANGUAGE — prepnuti jazyka OSD.

18. OSD — zobrazeni ¢asu prehravani a informace o stavu.

19. CLEAR — zrugeni vstupniha ¢isla v rezimu SEARCH nebo PROGRAM.

20. PROG — urgeni poradi prehravani absahu viozeného disku (DVD/VCD/CD).
Po stisku PROGRAM se zobrazi programove menu. Zadejte ¢isla stop/kapitol
a vyberte valbu START. Pro prehradvani v bézném poradi, stisknéte PROG
a vyberte STOP.

21. SOURCE — volba zdroje DVD/USB.

22. MUTE — ztiseni/obnoveni hlasitosti.

23. REPEAT — opakovani prehravani. Opakovanym stiskem REPEAT volite
opakovani jedné palozky, véech, slozky ¢i zruseni opakovani; podle toho co je
dostupné.

24. PREV — skok na predchozi polozku, stopu, kapitolu.

25. PLAY/PAUSE — spusténi a pazastaveni prehravani.

26. NEXT — skok na nasledujici polozku, stopu, kapitolu.

27.VOL+/- — Uprava hlasitosti

28. SLOW — pro pomalé prehravani DVD, ruchlostmi: jsou 1/2, 1/4, 1/8, 1/16,
Normal.

29. A-B — opakovani mezi dvéma bodu. Prvni stisk oznaci bod A, druhy stisk oznaci
bad B a spusti opakovani mezi nimi. Treti stisk rezim A-B zrusi.

30. STEP — krokovan! prehravani DVD.

31. AUDIO — prepinani zvukoveha doprovodu DVD (je-li na disku dostupné), neba
zvuk® v kanalech CD/VCD (levy, pravy, mix, stereo).
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4. Menu nastaveni

Stisknéte tlatitko SETUP pro vstup do nastaveni. Sipkami VLEVO/VPRAVO se
presufite na pozadovanou stranku. Sipkou poLU vyberte polozku, zobrazi se jeji
aktualni hodnota, je-li dostupna. Sipkou VPRAVO nebo ENTER se presunete na
hodnoty polozky Sipkami NAHORU/DOLU vyberte novou hodnotu a potvrdte
ENTER. Sipkou VLEVO se vrétite do vibéru polozek a dalsim stiskem do vibéru
stranek. Nastavte vsechny polozky podle vasi volby, pak stisknete SETUP pro

opusteni nastaveni pristroje.

Pozndmka:
Pri prehrévani nebo rezimu RESUME nenf dostupna strénka PREFERENCE.

4.1 Obecna nastaveni

/)
@ @ o
-- GENERALSETUP PAGE - -
TV DISPLAY WIDE: 4:3 PANSCAN
ANGLE MARK ON ON 4:3 LETTERBOX

OSD LANGUAGE ENG ﬁ ENGLISH ¥ OFF  16:9
CLOSED CAPTIONS ON ON V FRENCH

SCREEN SAVER ON ONl OFF GERMAN

AUTO STANDBY ~ 3H OFF ITALIAN
1:3 HOURS SPANISH
T PORTUGUESE
OFF
GOTO GENERAL SETUP PAGE

TV DISPLAY — volba poméru stran obrazu a jeho zobrazeni na pripojeném televizoru.
4:3 PANSCAN — sirokouhly obraz se ofizne, aby vyplnil celou obrazovku 4:3.

4:3 LETTERBOX — sirakouhly obraz se doplni na pomer 4:3 c¢ernymi pruhy nahore
a dole, aby zobrazil cely obsah pavodniho obrazu.

16:9 — sirokouhlé zobrazeni. U obrazu 4:3 mZe byt obraz roztazen do sitky.

Znaéka Ghlu (ANGLE MARK)— povoleni zobrazeni znacky pritomnosti vice uhlg
pohledu na disku a aktualneé zvoleneho uhlu pohledu

Jazyk 0SD (0SD LANGUAGE) — volba jazuka menu z dostupnych v pristroji.
Skryté titulky (CLOSED CAPTIONS) — zapnuti/vypnuti skrytych titulkd, jsou-li na

disku pritomny.
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Spofi¢ obrazovky (SCREEN SAVER) — zapnuti vypnuti spofice obrazovky.
Automatickg Standby (AUTO STANDBY) — nastaveni vypnuti pristroje po 3 nebo
4 hodinach necinnosti, popr. zakdzani této funkce (pristroj zGstane zapnuty, dokud jej

ru¢né nevypnete).

4.2 Nastaveni zvuku

Digitalni vgstup — Vuberte ze tff dostupnych rezim: SPDIF/PCM, SPDIF/RAW nebo
OFF (vypnuto).

a)
(
B g @ Iy
-- AUDIO SETUP PAGE - -
DIGITAL OUTPUT ~ STR e ——
SPDIF/RAW
SPDIF/PCM
DOWNMIX STR LT/RT
DOLBY DIGITAL DUALMONO STR! STR STEREO
DYNAMIC L-MONO
R-MONO
= FULL| MIX-MONO|

-—3/4
-2

[ —t

-
= OFF

GO TO AUDIO SETUP PAGE

DOWNMIX — umoznuje nastavit sterecfonni analogovy vystup vaseho DVD
prehravace. LT/RT pro pripojeny dekodér Dolby Pro Logic nebo Stereo pro prehravani
pouze zvuku dvou prednich kanald.

DOLBY DIGITAL — nastaveni zpracovani digitalniho zvuku

e Dual Mono: zvuk kazdého kanalu je posilan da jednoho vustupu (Stereo).
Nebo do obou vystupt bude pasilan zvuk jen levého (L-Mono), jen pravého
(R-Mono) nebo soucet levého i pravého kanalu (Mix-Mana).

e Dynamic - snizenf dynamického rozsahu digitalntho zvuku
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4.3 Nastaveni obrazu

G o
w @ I
- VIDEO SETUP PAGE - -
VIDEO OUTPUT  RGB Yuv
RESOLUTION ‘1’ R
COLOR SETTING I
480P(720;
I o BRIGHTNESS 00 720PfSUH)z)
CONTRAST 00
/AUDIO SOURCE AUTO 10801(60Hz)
DEEP-COLOR ~ 24BIT (FlLZ o 1080P(60Hz)
fon  SATURATION 00 5761
OFF 576P(720)
720P(50H2)
o wioH  1080I(50Hz)
24BIT MEDIUM  1080P(50Hz)
30BIT o
36BIT
RESOLUTION

Video vgstup (VIDEO OUTPUT) — v{stup obrazu ve SCART, YUV, RGB nebo Vup
(kompozitni video).

Nastaveni barev (COLOR SETTING)

Ostrost (SHARPNESS) — mira zaostreni detailt obrazu.

Jas, Kontrast, Odstin, Nasyceni (BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE, SATURATION)
— nastaveni obrazu podle vaseho vkusu. Volba odstin (HUE) je urena jen pro zdroje
NTSC.

Upozornéni:

U nasledujicich polozek postupujte uvazlivé, i podle navodu k vasi TV. Mohlo by se
stét, Ze se obraz na vasi TV nezobrazi a navrat k funkénimu nastaveni bude mozng
jen s analogovym pfipojenim (napf. SCART).

Rozliseni (RESOLUTION) —2volte rozliseni vistupu HDMI podle vasi TV.
HDMI — zvolte pokrocilé moznosti vystupu HDMI podle vasi TV. Prenos zvuku (ze

zvolit nucené PCM nebo automaticky podle prehrdvaného zdroje. Hlubokeé barvy lze
ze zakladni hodnoty 24 bitd zvolit na 30 bitd neba 36 bitd.
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4.4 Nastaveni preferenci

(O o
-- PREFERENCE SETUP PAGE --
TV TYPE PAL PAL
AUDIO ENG J ¥ auto
SUBTITLE ENG NTSC
DISCMENU ~ ENG ‘1'ENGL|SH ENGLISH
FAREIEAL 1 KID SAF 1’ FRENCH  oeNCH
MPEG4 SUBTITLE ¢2 G Py SR e
DEFAULT 3 :g 13 GERMAN owiiv) SPANISH
n RESET 5PGR ITALIAN PORTUGUESE PORTUGUESE

6R rortucuese

7NC17

8 ADULT
GOTO PREFERENCE PAGE

Typ TV (TV TYPE) — volba barevneho sustému vistupu obrazu, PAL, NTSC nebo
Auta (podle disku).

AUDIO — zvolte vami preferovany jazuk pro zvuk, pokud je na prehrdvanem disku
nalezen, bude nastaven prednostné.

Titulky (SUBTITLE) — zvolte vami preferovany jazuk pro titulky, pokud je na
prehravanem disku nalezen, bude nastaven prednostné.

Menu disku (DISCMENU) — zvolte vami preferovany jazuk pro ovladaci menu disku,
pakud je na prehrdvanem disku nalezen, bude nastaven prednostne.

Rodigovska kontrola (PARENTAL) — pro disky, které absahuji informaci

0 doporucenem minimalnim veku pro sledovani, lze nastavit vekovou skupinu.
Muzete zakazat prehrdvani urcitych diskd, které nejsou vhodné pro déti nebo nechat
prehravat nektere disky s alternativnimi scénami.

Titulky MPEG4 (MPEG4 SUBTITLE) — zvolte stredoevropske jazuky nebo rustinu pro
externi titulky soubord MPEGA4.

Vychozi (DEFAULT) — navrat viech nastaveni na tovarni hodnoty.

Poznamka:
Aby bul umoznén vstup na strdnku Preferenci, musi byt disk uplné zastaven
(2xSTOP).
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4.5 Nastaveni hesla

&) o @ &

PASSWORD MODE ~ ON ON
PASSWORD l OFF

Rezim hesla (PASSWORD MODE) — pri volbé \Vyp (OFF) nebude rodicovsks kontrola
vyzadovat hesla. Pri volbé Zap (ON) bude heslo vyzadovano podle nastavent
rodicovske kontroly.

Heslo (PASSWORD) — vedle tovarniho hesla (1369) si muzete zvolit své viastni.
\/ nasledujicim okné prvne zadejte staré heslo, pak nove heslo a nove heslo jeste
jednou potvrdte, uloZf se pfi shodé.

Poznamka:
Tovarni heslo je platng, i kdyz si zvolite jing, viastni.
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5. Technické Gdaje

Napéjeni:

100-240 V, 50/60 Hz

Prikon:

<8W

Frekvenéni rozsah:

20 Hz a7 20 kHz (1 dB)

Odstup signal-3um:

vice nez 80 dB (analogovy vystup)

Dynamicky rozsah:

vice nez 85 dB (DVD/CD)

VIDEO vystup: Vo (750)

AUDIO vystup: 2V, (1kHz, 0 dB)

Laser: Polovodicovy laser, 650 nm
Norma: NTSC / PAL

Provozni vihkost: 5% az90 %

Provozni poloha:

vodorovna

-
Poznamka:

|

Design a technické udaje podléhaji zménam bez predchoziho upozarnéni.

CZ-15




6. Reseni potizi

Symptom

Pficiny

Naprava

Obraz
Nezobrazuje se
Zadny obraz nebo
je poruseny.

e Videokabelneni pevné
pripojen.

e Rezim videovstupu
pristroje pripojeného
televizoru nenispravne
nastaven.

e Prfipojte pevné videokabel.

¢ Nastavte odpovidajici
rezim videovstupu.

Zvuk
Neni slyset zadnyg
zvuk
nebo je zkresleng.

¢ Audiokabely nejsou pevné
pripojeny.

e Hlasitost je nastavendna
nejnizsl uraven.

e Zvuk je vypnuty.

e Disk je v rezimu
zrychleného prehravani /
prehrdvani pozpatku.

e Pripojte pevne
audiokabely.
e Zvyste hlasitost.

o Stiskem tlacitka [MUTE] na
dalkovéem ovladaci zapnete
Zvuk.

e Stiskneéte tlacitko [PLAY/
PAUSE].

Nelze prehrat disk.

¢ Diskjevlozendoprihradky
na disk nespravngm
zpUsobem.

e Hodnocenidisku je vussi
nez hodnoceni nastavené
pod polozkou rodicovskeé
kontroly.

e Pristroj nenf sdiskem
kompatibilnt. Disk je
znetistenu,

e Zkontrolujte, zda je disk
vlozen do prihradky
potisténou stranounahoru.

e Obnovte nastaveni polozky
rodicovske kontroly.

o QOcistéte disk.
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Symptom

Priciny

Naprava

Prehrévac se
zasekne po
pfipojeni jednotky
USB nebo
pamétové karty.

e Pripojend jednotka USB
nebo pameétova karta
pravdépodobné nejsou
certifikované.

e Prehrdvat nedokaze
prehravat necertifi
kované jednotky USB
a pametove karty.
V pripade, Ze se prehravac
zasekne, vypnéte ho,
odpojte napajecl kabel
od elektrické zasuvky
a odpojte jednotku USB
a/nebo pamétovou kartu
od prehravace. Poté
prehravat znovu zapnéte.
Prehrgvat bude pokratovat
ve funkci v normalnim
stavu.

Tlacitka na
pristroji
nefunguji.

* Pristroj je ruseny statickou
elektrinou atp.

\ypneéte pristroj a odpojte
ho od napajent.

e Poté pripojte zastreku ke
zdroji napajeni a znovu
pristroj zapnéte.

Dalkovy ovladaé
nefunguje nebo
nefunguje spravné.

e V dalkovéem ovladaci
nejsou baterie.

* Baterie jsou vybite.

e Dalkovy ovladat nemiri
na snimat délkového
ovladani.

¢ Dalkovy ovladat je mima
provozni dosah.

e Pristroj je vypnuty.

e Na celni panel sviti silne
svétlo (napf. slunecni)
nebo fl uarescencni (napr.
78rivka).

¢ Vlozte do ovladace dve
baterie AAA /15 V.

e \/ymernite baterie za nove.

o Ujistéte se, e ovladac
mifi na snimat dalkového
ovladani.

o Ujistéte se, Ze je ovladac
v provoznim dosahu.

e \/ypnete pristroj a odpojte
ho od elektricke zasuvky.
Paté pristroj znovu
zapnéte.

o Odstinte senzor dalkového
ovladani na pfistroji od
zdroje svétla.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy material odlozte na misto uréené obcl k uklddani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

)i

q3

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamensa,
7e pouzité elektrické a elektronicke vyrobky nesmf byt pridédny do bézného
komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na urtend sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich Evropske
unie nebo jinych evropskych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pomUzete zachovat cenné prirodni zdroje a8 napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopad® na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by
mohly byt dusledky nespravne likvidace odpadd. Dalsl podrobnosti si vyzadejte
od mistnfho uradu nebo nejblizéiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrickad a elektronickd zafizeni, vyzadejte si potrebneé
informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat,
vyzadejte si potrebné informace o sprdvnéem zpUsobu likvidace od mistnich
Uradd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek spliuje veskeré zakladni pozadavky smeérnic EU, které se na ngj
vztahuji.

Zmeny v textu, designu a technickych specifikacl se mohou ménit bez predchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si prdvo na jejich zmeénu.

Cestina je ptvodni verze.

Adresa vyrabce:
FAST CR, a.s., Cernokostelecks 1621, Ritany CZ-251 01
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Zaruéni podminky
Soucasti baleni tohoto vyrobku neni zaruéni list.

Prodavajici poskutuje kupujicimu na vyrobek zaruku v trvani 24 mésict od prevzeti
vyrobku kupujicim. Zaruka se poskutuje za déle uvedenuch podminek. Zaruka se
vztahuje pouze na nové spotiebni zbozl prodané spotrebiteli pro bézné domaci pouzit.
Prava z odpovednosti za vady (reklamaci) muze kupujici uplatnit bud u prodavajiciha,
U kterého byl vurobek zakoupen nebo v nize uvedeném autorizovaném servisu.
Kupujici je povinen reklamaci uplatnit bez zbytec¢ného odkladu, aby nedochazelo ke
zhorseni vady, nejpozdéji viak do konce zaruéni doby. Kupujich je povinen poskytnout
pri reklamaci soucinnost nutnou pro overeni existence reklamované vady Do
reklamacniho fizenl se prijima pouze kompletni a z divodd dodrzeni hugienickych
predpist neznecisteny vyrobek. V pripadé oprdvnené reklamace se zarucni doba
prodluzuje o dobu od okamziku uplatnént reklamace do okamziku prevzeti opravenéha
vyrobku kupujicim nebo okamziku, kdy je kupujici po skonéeni opravy povinen vurobek
prevzit. Kupujici je povinen prokazat své préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku,
zarueni list, doklad o uvedeni vurobku do provozu).

Zaruka se nevztahuje zejména na:

e vady, na ktereé byla poskytnuta sleva;

* opotrebeni a poskozeni vzniklé béznum uzivanim vurobku;

e poskozeni vurobku v disledku neodborné ¢i nespravngé instalace, pouziti vurobku
v rozporu s navodem k pouzit, platngmi pravnimi predpisy a obecné znamymi
a obvyklymi zpasoby pouzivani, v disledku pouzitl vyrobku k jinému Ucelu, nez ke
kterému je urcen;

e poskozeni vyrobku v disledku zanedbané nebo nespravneé Udrzbuy;

e poskozeni vurobku zpUsobené jeho znecisténim, nehodou a zdsahem vyssi moci
(Zivelna udalost, pozar, vniknuti vodu);

e vady funkcnosti vyrobku zpUsobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivgm
elektromagnetickym polem apod. mechanické poskozeni vurobku (napr. uloment
knofliku, pad);

e poskozenl zpusobené pouzitim nevhodnych meédii, naplnf, spotfebniho materialu
(baterie) nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf. vusoké okolni teploty,
vysoka vihkost prostred!, otresy);

e poskozenl, Upravu nebo jing zasah do vyrobku provedeny neoprdvnénou nebo
neautorizovanou osobou (servisem);

e pripady, kdy kupujici pri reklamaci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamavany vyrobek zakoupil);

e pfipady, kdy se udaje v predlozenych dokladech lisi od udaju uvedenych na
vyrobku;

e pfipady, kdy reklamovany vyrobek nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym
v dokladech, kterymi kupujici prokazuje sva prava reklamovat (napf. poskozeni
vyrobniho ¢isla nebo zarueni plomba pristroje, prepisované udaje v dokladech).
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Gestor servisu v €R:

FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany; tel: 323 204 120
FAST CR, a.s., Cejl 31, 602 00 Brno; tel: 531 010 295

Vice autorizovanych servisnich stredisek pro CR naleznete

N3 WWW.SeNcor.cz.
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1. Dolezité bezpecnostné pokyny

Ak chcete vyrobok sprévne pouzivat, precitajte si pozorne tento ndvod na pouzitie
a uschovajte ho na neskorsie nahliadnutie.

1.1 Vseobecné bezpecnostné pokyny

Precitajte si tento ndvod. Uchovajte ndvod na bezpetnom mieste pre pripad
jeho pouzitia v buducnosti. Ak pristroj predate alebo ho darujete tretej osabe,
odovzdajte spolocne s pristrojom aj tento nadvod.

Riadte sa tymto ndvodom a instrukciami v fiom uvedenygmi.

Dbajte na vsetky varovania.

Dodrzujte vsetky pokynu.

Pouzivajte iba doplnky a prislusenstvo uvedené vyrobcom.

Na pristroj sa nesmie umiestnit’ otvoreny plamen, napr. horiaca sviecka.
Pouzivajte pristroj v miernom klimatickom pasme.

Vyrobca ani predajca pristroja v ziadnom pripade nezodpovedaju za akékolvek
priame a nepriame skody, zapricinené nedodrzanim pokynov na instalaciu,
nastavovanie, obsluhu, osetrovanie a cistenie tohto pristroja, uvedené v tomto
navade.

Chranite pristroj pred udermi, pddmi, ndrazmi, otrasmi, vibraciami, vihkom

a prachom.

Pred vasim suhlasom s pouzivanim pristroja detmi musia byt deti, spésobom
zodpovedajucim ich veku, poutené o spravnom a bezpecnom pouzivani
prehrdvaca.

1.2 Instalécia, ovladanie

Pristroj instalujte podla pokynov v ndvode.

Okolo pristroja ponechajte na véetkych strandch volny priestor, nutny na spravnu
cirkulciu vzduchu. Odvadza sa tak teplo vznikajuce pri prevadzke. Zakrytim
velracich otvorov skrinky pristroja hrozf riziko prehriatia a poskodenia pristroja.
Treba zaistit, aby nebolo brdnené odvetrdvaniu zakrytim vetracich otvorov napr.
novinami, obrusom, zdvesom, atd. Dodrzujte instrukcie na instaldciu uvedene

v nadvode.

Neinstalujte pristroj na prisamom slnku alebo blizko zdrojov tepla, ako su radidtory,
tepelné vgmenniky, kachle alebo iné pristroje (vratane zosilMovacov) produkujuce
teplo.

Vysokygmi teplotami sa vyrazne skracuje Zivotnost elektronickych dielov pristroja.
NepouZivajte a neponechavajte pristroj v blizkosti otvoreného ohiia.

Pristroj nesmie byt vustaveny kvapkajucej ani tecucej vode a nesmu sa nan klast
predmety naplnené tekutinou, napriklad vazy. Chranite pristroj pred zmoknutim,
postriekanim alebo poliatim akoukolvek kvapalinou, neponechdvajte a neinstalujte
pristroj mimo miestnaosti. Pristroj nepouZivajte vonku. Nedodrzanim tychto pokynov
hrozf riziko Urazu elektrickgm prudom alebo vzniku poZiaru.

Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vady.

SK-3



Nesnazte sa obist bezpetnostnu funkciu polarizovanej zastreky. Ak nie je mozné
z3streku zapojit do vasej zasuvky, obratte sa na elektrikdra, aby zastaranu zasuvku
vymenil.

Pred zapojenim pristroja do sietovej zasuvky sa najskor uistite, Ze napatie vo vasej
sietovej zasuvke zodpovedd napatiu na typovom stitku pristroja.

Dbajte na to, aby sa po sietovom alebo napajacom kabli nesliapalo ani nebol
stlaceny, obzvlast v blizkosti zastreky, zasuvky a bodu, kde vychédza z pristroja.
Sietova zastrcka (adaptér) sa pouziva aka odpdjacie zariadenie a musi byt [ahko
dostupna.

Pamatajte na to, aby ste pred odpojenim sietového kabla pri napajani pristroja
vzdy najprv odpojili vidlice (adaptér) zo sietovej zasuvky.

Vuytiahnite pristroj zo zasuvky potas burok alebo ak ho nebudete dlhsie pouzivat.
Vyvarujte sa prenesenia pristroja z chladného do teplého prostredia alebo opacne
prip. pouzivania pristroja vo velmi vihkom prostredi. Na niektorgch dieloch vnutri
skrinky pristroja maze skandenzoval vzdusna vlhkost, ¢im sa pristroj moze stat
docasne nefunkénym. V takom pripade nechajte pristroj v pokoji na teplom

3 dobre vetranom mieste a vyckajte 1 - 2 hodiny, nez sa vlhkast odpari a pristroj
bude mozne normalne pouzival. Pozor najma pri prvom pouziti prehrdvaca
bezprostredne po jeho kupe v chladnom ro¢nom obdabi.

1.3 Servis a Gdrzba

Na zabradnenie rizikdm Urazu elektrickgm prudom alebo vzniku poZiaru nevyberajte
pristroj za skrinky — vnutri skrinky nie su diely, ktoré by mohol opravit' alebo
nastavit' jeho pouzivatel bez zodpovedajuceho vybavenia a kvalifikacie. Ak bude
pristroj vyzadoval nastavenie alebo opravu, kontaktujte odborny servis.

V pripade vyskutu akychkolvek neobvyklych javov pocas pouZivania pristroja,

ako je napr. vyskyt charakteristického zapachu paliacej sa izolacie alebo dokonca
dymu, pristroj bezodkladne vypnite, od pristroja odpojte pouzivany zdroj jeho
napajania a s dalsim pouzivanim pristroja vyckajte na vysledok jeho kontroly
pracovnikmi odborného servisu.

Prenechajte vsetok servis kvalifikovanemu personalu. Servis je nutny, pokial

bol pristroj akymkolvek sposobom poskadeny, napriklad v pripade poskodenia
sietového kabla, poliatia pristroja tekutinou, vniknutia cudzich predmetov dovnutra
pristroja, vystaveniu pristroja dazdu alebo vlhkosti, pokial pristroj nefunguje
obvyklum sposobom alebo doslo k jeho padu.

Pristroj cistite iba suchou tkaninou.

1.4 Dialkovy ovladac a batérie

Nevustavujte dialkovy ovlddac ani batérie prismemu slnku alebo zdrojom

tepla, ako su radiatory, tepelné vumenniky, kachle alebo iné pristroje (vratane
zosilfovacov) produkujuce teplo. NepouZivajte a neponechavaijte pristroj v blizkosti
otvoreného ohria.

Dialkovy ovladac ani batérie nesmu byt vystaveneé kvapkajucej ani tecucej vode
anesmu sa na ne klast predmety naplnené tekutinou, napriklad vazy. Chrarite
pred zmoknutim, postriekanim alebo poliatim akoukolvek kvapalinou. NepouZivajte
vonku. Nedodrzanim tychto pokynov hrozf riziko poskodenia dialkového ovlddaca

SK-4



alebo batérii.
« Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vodu.
« Je potrebné venovat pozornost aspektom dopadu likvidacie batérii na Zivotne
prostredie.
« Nespravne pauzitie batérii moze sposobit’ unik elektrolytu a kordziu. Aby dialkovy
ovladat fungoval spravne, postupujte podla nizsie uvedenuch pokynov:
— Nevkladajte batérie v nespravnom smere.
— Batérie nenabljajte, nezahrievajte, neotvarajte ani neskratujte.
- Nevhadzujte batérie do ohna.
— Nenechavajte vubité batérie v dialkovom ovladaci.
- Nekombinujte r6zne typy batérii alebo staré a nove batérie.
— Ak dialkovy ovladac dlhsi ¢as nepouzivate, vuberte batérie, aby ste zabranili
moznému poskodeniu nasledkom vutecenia batérii.
— Ak dialkovy ovladat nefunguje spravne alebo sa znizi jeho prevadzkovy dosah,
vymente véetky batérie za nove.
— Ak dojde k uniku elektrolytu z batérii, ovladdat dajte vycistit do autarizavaného
Servisu.

( A
UPOZORNENIE
Z dévodu zamedzenia rizika poZiaru alebo Grazu elektrickgm pradom
nevystavujte pristroj dazdu ani vihkosti.

|

J
g A
UPOZORNENIE
Batérie sa nesmu vystavovat'nadmernému teplu, napriklad slneénému
svitu, ohiiu a podobne.
. J

Symbol upozorfiuje, Ze vnutri tohto pristroja sa nachadza nebezpecné
napatie, ktoré predstavuje riziko Urazu elektrickgym prudom.

Suymbol upozorfiuje na dolezité prevadzkove a servisné pokyny

v dokumentacii sprevadzajucej pristroj.

I Aby ste abmedzili riziko Urazu elektrickgym prudom, neotvarajte kryt.
Servisné zasahy zverte kvalifikovanym servisngm pracovnikom.
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1.5 DVD prehravaé

Tento pristroj pouziva laserovy systém. Aby ste sa naucili pristroj spravne pouzivat,
precitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na pouzitie a uchovajte ho pre neskorsie
pouzitie. Aby ste neboli priamo vystaveni laserovému Ziareniu, je otvor na disky
umiestneny z bezpecnostnych dévodov na boku pristroja. V Ziadnom pripade sa
nesnazte otvor na disky akymkolvek sposobom upravovat' alebo menit. Pri vkladani
disku do mechaniky ani pri prehravanf disku sa nepozerajte do otvaru na disky. Mohlo
by déjst' k vyzaravaniu viditelného laserového Ziarenia. Nepozerajte sa do laserovych
lucov.

's A

UPOZORNENIE:
TENTO DVD PREHRAVAC JE LASEROVYM VYROBKOM TRIEDY 1.
PRI POUZITi OVLADACICH PRVKOV ALEBO VYKONAVANI
NASTAVENIA ALEBO POSTUPOV, KTORE NIE SU UVEDENE

V TEJTO PRIRUCKE, MOZE DOJST K ZASIAHNUTIU 0SOB
NEBEZPECNYM ZIARENIM. PRETOZE JE LASEROVY LUE
POUZIVANY V TOMTO PRISTROJI SKODLIVY LUDSKEMU
ZRAKU, NEPOKUSAJTE SA ROZOBERAT SKRINKU PRISTROJA.
VSETKY OPRAVY PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU SERVISU.

. J

'a R
VAROVANIE:

PODLA PREDPISOV FCC MOZE AKAKOLVEK ZMENA ALEBO UPRAVA
ZARIADENIA, KTORA NIE JE VYSLOVNE SCHVALENA VYROBCOM ALEBO
JEHO AUTORIZOVANYM ZASTUPCOM, VIEST K TOMU, ZE POUZIVATELOVI
BUDE ODOBRANE PRAVO POUZIVAT TOTO ZARIADENIE.

. J

Tento virobok disponuje technolégiou na ochranu proti kopirovaniu, ktoré je chrénena
patentmi USA a dalsimi prévami na ochranu dusevného vlastnictva spolocnosti ROVI.
Spatné inzinierstvo a demontaz su zakdzané.

Poznamkg k USB konektoru:
Pamatove zariadenie USB treba do pristroja zapojit priamo.
Nepouzivajte predlzovaci USB kabel, aby nedoslo k zlyhaniu prenosu dat a jeha
ruseniu. Elektrostaticke vyboje mozu spasobit nefunkeénaost pristroja. V takom
pripade musi uzivatel pristroj restartovat. Pristroj dokaze z USB zariadenia prehrat’
obdobné typy a formaty suborov ako z disku. Pred pouzivanim pamatového
zariadenia USB vyskusajte jeho funkciu komunikacie s pristrojom a ruchlost gitania
dat. Majte na pamati, Ze ¢itanie dat cez externy konektor moze byt pomalsie
a subory s vysokym datovym tokom sa nemusia prehravat plunule.
Na dosiahnutie maximalnej rychlosti ¢itania odporui¢ame zachovaval' diskovy
priestor defragmentovany. Pouzite suborovy sustem FAT32, jeden oddiel, bez
ochrany. Ak nie je ¢itanie pamatoveho zariadenia plynulé, moze dochadzat
k neziaducim javom, ako su vypadky casti obrazu (Stvorcekovanie) alebo celych
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snimok, poruchy vo zvuku, v krajnom pripade az zastavenie operacie ¢itania.
Neotakévane spravanie pripojeného pamatového zariadenia, prip. pritomnast
virusov a inych skadlivych softvérov, moze sposobit’ az zastavenie funkcie pristroja
s nutnostou ho restartovat. USB konektor je standardného tupu a nedokéze
napajat USB zariadenia s vysokum adberom (napr. pevne disky HDD). Pouzite
zariadenia s vlastnum napajanim a napajajte ich z ich vlastnych napajacov.
Pristroj bol kanstruovany s ohladom na maximalnu kompatibilitu s pamatovymi
zariadeniami. Vzhladom na rozmanitost zariadenf na trhu nie je mozné zarucit
kompatibilitu s kazdym USB zariadenim. V pripade tazkosti skuste pamatove
zariadenie naformatoval priamo v pristroji. Pokial tazkosti pretrvavaju, pouzite iné
pamatove zariadenie.
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2. Prvky pristroja

‘| [ ] O

B Q9QQ |

1. NAPAJACI KABEL

2. QPTICKY

3. HDMI

4. SCART

5. DVIERKA CD MECHANIKY

B. TLACIDLO OPEN/CLOSE (OTVORIT/ZAVRIET)
7. USB

8. PLAY/PAUSE (PREHRAVANIE/PAUZA)

9. STOP (ZASTAVENIE)

10.POWER (NAPAJANIE)
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3. Dialkovy ovlada¢

1 —15
—16
2 — 17
—— 18
3 —19
— 20
— 21
5
6 22
7 23
8 24
9 —— 25
— 26
10 — 57
11 —28
12 —3029
13 EEE—
14 31

Zapnutie pristroja / Pohotovostny stav (Standbuy).

Ciselné tlacidla

10+ — na zadanie ¢isla vussieho nez 10 (napr. 12, stlacte 10+ a patom 2)
SETUP - vstup do menu nastavenia, vystup z neho

ENTER - potvrdi volbu v menu.

MENU - prechod na hlavné menu DVD. Pre JPEG ndvrat do priecinka

s obrazkami.

SEARCH - prechod na pozadavané miesto, titul alebo kapitolu.

REV - rychly posun vzad. Opakaovanym stlacenim volite rychlost (x2 — x4
— x8 — x16 — x32 — PLAY). Stla¢ PLAY na normalne prehravanie.

CEGFNERENIES

™ N



28.
29.

30.
31

STOP - zastavenie jednym stlatenim si zapamata toto miesto pre opatovné
spustenie RESUME (ak nie je to zakazang), druhé stlacenie vumaze pamat
s tymto uloZzenym miestom. Pre JPEG zobrazite miniatury obrazkov.

. FWD - r(chly posun vpred. Opakovanym stlacenim volite rychlost

(X2 — x4 — x8 — x16 — x32 — PLAY). Stla¢ PLAY na normalne prehrdvanie.
TITLE - navrat do menu titulu DVD.

. RETURN - ndvrat do hlavného menu z normalneho prehravania, a potom navrat

k normalnemu prehravaniu z karefiovej ponuky.

. ANGLE - volba pohladu prehrdvania v pripade DVD diskav, ktoré to podporuju.
. ZOOM - na zvatsenie alebo zmensenie obrazu. Vo zvacsenom obraze sa je

mozné pohubovat smerovymi sipkami.

DVD/VCD: opakovanym stlacenim ZOOM sa zmeni zvacsenie:

2x — 3x — 4x — normalna velkost

JPEG: po stlaceni ZOOM sa voli zvacsenie (stlacenie FWD) alebo zmensenie
(stlacenie REV) obrazka v razmedzi 50 - 200 %.

. & — QOtvorit/Zavriet diskov zasuvku.

. SUBTITLE - opakovanym stlacenim zvolite z titulkov dostupnuch na disku

. LANGUAGE - prepnutie jazyka OSD.

. OSD - zobrazenie ¢asu prehrdvania a infarmacie o stave.

. CLEAR - zrusenie vstupného ¢isla v rezime SEARCH alebo PROGRAM.
.PROG - urcenie poradia prehravania obsahu vlozeného disku (DVD/VCD/CD).

Po stlateni PROGRAM sa zobrazi programoveé menu. Zadajte Cisla stop/kapitol
a vyberte volbu START. Na prehravanie v beznom poradf stlacte PROG a vyberte
STOP

. SOURCE - volba zdroja DVD/USB.
. MUTE - stisenie/obnovenie hlasitasti.
. REPEAT - opakavanie prehravania. Opakovanym stlacenim REPEAT volite

opakovanie jednej polozky, vsetkych, priecinka ¢i zrusenie opakovania; podla
toho, ¢o je dostupné.

. PREV - skok na predchadzajucu polozku, stopu, kapitolu.
. PLAY/PAUSE - spustenie a pozastavenie prehravania.

. NEXT - skok na nasledujucu polozku, stopu, kapitolu.

. VOL+/- - Uprava hlasitasti

SLOW - na pomalé prehravanie DVD, rychlostami su: 1/2, 1/4, 1/8, 1/16, Normal.
A-B - opakavanie medzi dvoma bodmi. Prvé stlacenie oznacl bod A, druhé
stlatenie oznacl bod B a spusti opakovanie medzi nimi. Tretie stlacenie rezim
A-B zrusi.

STEP - krokovanie prehrdvania DVD.

AUDIO - prepinanie zvukaveho sprievodu DVD (ak je na disku dostupng) alebo
zvukov v kanaloch CD/VCD (lavy, pravy, mix, stereo).
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4. Menu nastaveni

Stlacte tlatidlo SETUP na vstup do nastaveni. Sipkami VLAVO/VPRAVO sa presufite
na pozadovanu stranku. Sipkou DOLE vyberte polozku, zobrazf sa jej aktudlna
hodnota, ak je dostupnd. Sipkou VPRAVO alebo ENTER sa presuniete na hodnoty
polozky. Sipkami HORE/DOLE vuberte novu hodnotu a potvrdte ENTER. Sipkou
VLAVO s3 vrétite do viberu poloziek a dalsim stlacenim do viberu strdnok. Nastavte
véetky polozky podla vasej volby, potom stlacte SETUP na opustenie nastavent
pristroja.

Poznémka:
Pri prehrdvani alebo v rezime RESUME nie je dostupna stranka PREFERENCIE.

4.1 Vseobecné nastavenia

/)
o @ 2
-- GENERALSETUP PAGE - -
TV DISPLAY WIDE: 4:3 PANSCAN
ANGLE MARK ON ON 4:3 LETTERBOX

OSD LANGUAGE ENG ﬁ ENGLISH OFF 169
CLOSED CAPTIONS ON ON V FRENCH

SCREEN SAVER ON ON l OFF GERMAN

AUTO STANDBY ~ 3H OFF ITALIAN
1:3 HOURS SPANISH
e PORTUGUESE
OFF
GOTO GENERAL SETUP PAGE

TV DISPLAY - volba pomeru stran obrazu a jeho zobrazenie na pripojenom televizore.
4:3 PANSCAN - sirokouhly obraz sa oreze, aby vyplnil celt obrazovku 4:3.

4:3 LETTERBOX - sirokouhly obraz sa doplnf na pomer 4:3 ¢iernymi pruhmi hore

a dole, aby zobrazil celyy obsah povodného obrazu.

16:9 - sirokouhlé zobrazenie. V pripade obrazu 4:3 maze but' obraz roztishnuty do
Sirky.

Znacka uhla (ANGLE MARK) - povolenie zobrazenia znacky pritomnosti viacerch
uhlov pohladu na disku a aktualne zvoleného uhla pohladu

Jazyk OSD (0SD LANGUAGE) - volba jazyka menu z dostupnych v pristroji.

Skryté titulky (CLOSED CAPTIONS) - zapnutie/vypnutie skrutych titulkov, ak su na
disku pritomné.
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Setric obrazovky (SCREEN SAVER) - zapnutie/vupnutie éetrica obrazovky,
Automatickg Standby (AUTO STANDBY) - nastavenie vupnutia pristroja po 3 alebo
4 hodinach necinnosti, popr. zakazanie tejto funkcie (pristroj zostane zapnuty, pokgm

ho rucne nevypnete).

4.2 Nastavenie zvuku

Digitalny vgstup — \/yberte z troch dostupnych rezimov: SPDIF/PCM, SPDIF/RAW
alebo OFF (vypnuté).

@)
B & -
-- AUDIO SETUP PAGE - -
DIGITALOUTPUT ~ STR SHEEEE
SPDIF/RAW
SPDIF/PCM
DOWNMIX STR LT/RT
DOLBY DIGITAL DUALMONO STR STR STEREO
DYNAMIC L-MONO
R-MONO
MIX-MONO

GO TO AUDIO SETUP PAGE

DOWNMIX — umoznuje nastavit stereofénny analogovy vystup vasho DVD
prehravaca. LT/RT pre pripojeny dekoder Dalby Pro Logic alebo Stereo pre
prehrdvanie iba zvuku dvoch prednych kanalov.

DOLBY DIGITAL — nastavenie spracovania digitadlneho zvuku

¢ Dual Mana: zvuk kazdého kanalu je posielany do jedného vystupu (Stereo).
Aleba do oboch vystupov bude posielany zvuk len lavého (L-Mano), len pravého
(R-Mono) alebo sucet (avého aj pravého kanalu (Mix-Mono).

¢ Dynamic - znizenie dynamického rozsahu digitalneho zvuku
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4.3 Nastavenie obrazu

e ~
© P ]
-~ VIDEO SETUP PAGE - -
VIDEO OUTPUT ~ RGB Yuv
RESOLUTION ‘1’ ReE
COLOR SETTNG s oy o0
480P(720)
] & BRIGHTNESS 00 720P§60H)z'
CONTRAST 00
'AUDIO SOURCE AUTO 10801(60Hz)
DEEP-COLOR  24BIT U= o 1080P(60Hz)
on  SATURATION 00 5761
OFF 576P(720)
720P(50Hz)
o WoH  10801(50Hz)
24BIT MEDIUM  1080P(50Hz)
30BIT oW
36BIT
RESOLUTION

Videovgstup (VIDEO OUTPUT) - vystup obrazu v SCART, YUV, RGB, alebo Vup
(kampozitné video).

Nastavenie farieb (COLOR SETTING)

Ostrost (SHARPNESS) — miera zaostrenia detailov obrazu.

Jas, Kontrast, Odtier, Nasutenie (BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE, SATURATION)
- nastavenie obrazu podla vasho vkusu. Volba Odtiert (HUE) je urcend len pre zdroje
NTSC.

Upozornenie:

Pri nasledujucich polozkach postupuijte uvazlivo, aj podla navodu k svojmu
TV. Mohlo by sa stat; Ze sa obraz na vasom TV nezobrazi a navrat k funkénému
nastaveniu bude mozny len s analégovgm pripojenim (napr. SCART).

Rozlisenie (RESOLUTION) — zvolte rozlisenie vystupu HDMI podla svojho TV.
HDMI - zvolte pokrocile moznosti vystupu HDMI podla svojho TV. Prenos zvuku je

mozné zvolit nutene PCM alebo automaticky podla prehrdvaného zdroja. Hiboke
farby je mozné zo zakladnej hodnoty 24 bitov zvolit na 30 bitov alebo 36 bitov.

SK-13



4.4 Nastavenie preferencii

)
106N D A
-- PREFERENCE SETUP PAGE - -
TV TYPE PAL oL
AUDIO ENG ¢ AUTO
SUBTITLE ENG ¢ ¢ NTSC
ENGLISH ENGLISH

DISCMENU  ENG
PARENTAL 1 KID SAF Q'ENGUSH FRENCH  XoloR
MPEG4 SUBTITLE wZ G e CGERMAN 1 1an

3PG ITALIAN

=AU | GERMAN SPANISH
4 PG13 SPANISH
RESET 5PGR ITALIAN PORTUGUESE "ORTUGUESE
6R SPANISH OFF
7NCA7 PORTUGUESE
8 ADULT

GOTO PREFERENCE PAGE

Typ TV (TV TYPE) - volba farebného systéemu vustupu obrazu, PAL, NTSC alebo
Auto (podla disku).

AUDIO - zvolte vami preferovany jazuk pre zvuk. Ak sa na prehrdvanom disku najde,
nastavi sa prednostne.

Titulky (SUBTITLE) - zvolte vami preferovany jazuk pre titulku. Ak sa na
prehrdvanom disku najde, nastavi sa prednostne.

Menu disku (DISCMENU) - zvolte vami preferovany jazuk pre ovladaciu menu disku.
Ak sa na prehrdvanom disku najde, nastavi sa prednostne.

Rodigovska kontrola (PARENTAL) — pre disky, ktoré obsahuju informaciu

0 odporucanom minimalnom veku pre sledovanie, je mozné nastavit vekovu skupinu.
Mozete zakdzal prehrdvanie urcitych diskav, ktoré nie su vhodné pre deti, alebo
nechal’ prehravat niektoré disky s alternativnymi scénami.

Titulky MPEG4 (MPEG4 SUBTITLE) - zvolte stredoeurapske jazuky alebo rustinu pre
externe titulky suborov MPEG4.

Predvolené (DEFAULT) - navrat vsetkych nastaveni na tovarenské hodnotu.

Poznamka:
Aby bol umozneny vstup na stranku Preferencif, musi byt disk uplne zastaveny
(2xSTOP).

SK-14



4.5 Nastavenie hesla

D - ® = &

PASSWORD MODE ~ ON ON
PASSWORD w OFF

Rezim hesla (PASSWORD MODE) - pri volbe Vup (OFF) nebude rodicovska kontrola
vyzadovat heslo. Pri volbe Zap (ON) bude heslo vyzadovane podla nastavenia
roditovskej kontroly.

Heslo (PASSWORD) - okrem tovarenského hesla (1369) si mozete zvolit svoje
vlastné. \V nasledujucom okne najprv zadajte staré hesla, potom nové heslo a nove
heslo este raz potvrdte — uloZi sa pri zhode.

Pozndmka:
Tovédrenske hesla je platne, aj ked si zvolite ing, vlastné.
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5. Technické Gdaje

Napéjanie:

100 - 240V, 50/60 Hz

Prikon:

<8 W

Frekvenény rozsah:

20 Hz az 20 kHz (1 dB)

Odstup signal-sum:

viac nez 80 dB (analogovy vystup)

Dynamicky rozsah:

viac nez 85 dB (DVD/CD)

|

Dizajn a technické udaje podliehaju zmendm bez predchddzajuceho upozarnenia.

Videovgstup: 1V 75 0)

Audiovystup: 2V (1kHz, 0 dB)

Laser: Polovodicovy laser, 650 nm

Norma: NTSC/PAL

Prevadzkova vlhkost: 5% az90 %

Prevéadzkova poloha: vodorovna

g A
Poznamka:

J
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6. RieSenie problémov

Symptém

Priciny

Naprava

Obraz
Nezobrazuje sa
Ziadny obraz alebo
je poruseny.

Videokabel nie je pevne
pripojenu.

Rezim videovstupu pristroja
pripojeného televizora nie
je spravne nastaveny.

Pripojte pevne videokabel.

Nastavte zodpovedajuci
rezim videovstupu.

Zvuk

Nie je pocut’
Ziadny zvuk

alebo je skresleng.

Audiokdble nie su pevne
pripojene.
Hlasitost je nastavend na

najnizsiu Uraven.
Zvuk je vypnuty.

Disk je v rezime
zrychleného prehravania /
prehrdvania pospiatky.

Pripojte pevne audiokable.

Zvyste hlasitost.

Stlatenim tlacidla [MUTE]
na diatkovom ovladati
zapnite zvuk.

Stlacte tlacidlo [PLAY/
PAUSE].

Nie je mozné
prehrat'disk.

Disk je vlozeny do
priehradky na disk
nespravnym sposobom.

Hodnotenie disku je vyssie
nez hodnotenie nastavené
pod polozkou rodicovske]
kontroly.

Pristroj nie je s diskom
kompatibilny. Disk je
znectistenu.

Skontrolujte, ¢i je disk
vlozeny do priehradky
potlatenou stranou nahor.

Obnovte nastavenie
poloZzky rodicovskej
kontroly.

Ocistite disk.
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Symptom

Pric¢iny

Naprava

Prehravac sa
zasekne po
pripojeni jednotky
USB alebo
pamatovej karty.

e Pripojend jednotka USB
alebo pamatova karta
pravdepodobne nie su
certifikovane.

e Prehrdvac nedokaze
prehrdval necertifikovane
jednotky USB a pamatove
kartu. V pripade, Ze sa
prehrdvac zasekne, vypnite
ho, odpojte napdjacl kabel
od elektrickej zasuvky
a odpojte jednotku USB
a/alebo pamatovu kartu
od prehravata. Potom
prehrdvat znovu zapnite.
Prehravat bude pokratoval
va funkcii v normalnom
stave.

Tlacidla na o Pristroj je ruseny statickou | Vypnite pristroj a odpojte
pristroji elektrinou a pod. ho od napajania.
nefunguju. » Potom pripajte zastreku
k zdroju napajania a znovu
pristroj zapnite.
Dialkovy ovladaé |« V dialkovom ovladaci nie | e Vlozte do ovladaca dve

nefunguje alebo

nefunguje spravne.

sU batérie.

e Batérie su vybite.

¢ Dialkovy ovlddac nemieri
na snimac dialkového
ovladania.

¢ Dialkovy ovlddac je mimo
prevadzkoveho dosahu.

e Pristroj je vupnuty.

e Na celny panel svieti silne
svetlo (napr. slnecné)
alebo fluorescencné (napr.
Ziarivka).

batérie AAA (1,5 V).
e \ymente batérie za nove.

Uistite sa, Zze ovladac mieri
na snimac dialkového
ovladania.

Uistite sa, Ze je ovladat
v prevadzkovom dosahu.

e Vypnite pristroj a odpojte
ho od elektrickej zasuvky.
Potom pristroj znovu
zapnite.

e Zatiente senzor diatkoveho
ovladania na pristroji pred
zdrojom svetla.
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pauzity obalovy material odloZte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

hi¢

q3

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena,
7e pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beznéha
komunalneho odpadu. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte
tieto vurobky na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajindch
Eurdpskej unie alebo inych eurdpskych krajinach mozete vratit svoje virobky
miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou
likvidaciou tohto produktu pomo6zete zachoval cenné prirodné zdroje
a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho uradu alebo najblizéieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mozu v sulade
s narodnymi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinadch Eurépskej Gnie
Ak chcete likvidovat' elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebne
informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnygch krajindch mimo Eurépskej Gnie

Tento symbol je platny v Europskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat,
vyziadajte si potrebné informacie o sprdvnom sposobe likvidacie od miestnych
Uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok spliia vsetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf
vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych specifikacidch sa mozu menit bez predchadzaju-
ceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.

Cestina je povodna verzia.

Adresa vyrobeu:
FAST CR, a.s., Cernokosteleckd 1621, Ritany CZ-251 01
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Zaruéné podmienky
Zarueny list nie je sucastou balenia zariadenia.

Predavajuci poskutuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia
kupujucim. Zaruka sa poskutuje dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vzta-
huje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi na bezné domace pouzitie. Prava
70 zodpovednosti za chyby (reklaméacie) moze kupujuci uplatnit bud u predavajuce-
ho, u ktorého bol vurobok zakupeny alebo v nizéie uvedenom autorizovanom servise.
Kupujuci je povinny reklamaciu uplatnit’ bez zbytocného odkladu, aby nedochadzalo
ku zharseniu chyby, najneskdr vsak do konca zarutnej dobu. Kupujuci je povinny pri
reklamacii spolupracaval’ pri overeni existencie reklamovanej chyby. Do reklamacne-
ho procesu sa prijima iba kompletny a z dévodu dodrzania hugienickuch predpisov
neznecisteny vyrobok. V pripade oprdvnenej reklamacie sa zarucna doba predlzuje
0 dobu od okamziku uplatnenia reklamacie do okamziku prevzatia opraveného virobku
kupujucim, kedy je kupujuci po skonceni opravy povinny vyrobok prevziat. Kupujuci
je povinny preukazat svaje prava reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, zarugny list,
doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky).

Zéruka sa nevztahuje na:

e chubuy, na ktoré boli poskytnuté zlavy;

e opotrebenia a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku;

¢ poskodenie vyrobku v dosledku neodbarnej ¢i nespravnej instalacie, pouzitie vyrobku
v rozpore s navodom na pouzitie s platnumi préavnumi predpismi a véeobecne
zndmuymi a obvyklumi spasobmi pouzivania, v dosledku pouzitia vyrobku za inym
ucelom, nez na ktary je urceny;

e poskodenie vyrobku v dasledku zanedbanej alebo nespravnej udrzbu;

¢ poskodenie vyrobku spasobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vysse] moci
(Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody);

e chuby funkénosti vyrobku sposobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivgm
elektromagnetickym polom a pod.;

¢ mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gombika, pad);

e poskodenie sposobené pouzitim nevhodnych médii, naplni, spotrebného materialu
(batérie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (napr. vusoké teploty
v okoli, vusoka vihkost prostredia, otrasy);

e poskodenie, Upravu alebo iny zasah do vyrobku spasobeny neoprdvnenou alebo
neautarizovanou osobou (servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze
oprdvnenast svajich prav ( kedy a kde reklamovany vyrobok zakupil);

e pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladoch lisia od udajov uvedenych na
vyrobku;

e pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotoZziuje s vyrobkom uvedenym
v dokladoch, ktorymi kupujuci preukazuje svoje prava reklamavat (napr. poskodenie
vyrobného cisla alebo zarucnej plomby pristroja, prepisované udaje v dokladoch).
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Gestor servisu na SK:

FAST PLUS, Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava;
tel: 02 49 1058 53-54

Viac informacii najdete na www.sencor.sk.
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1. Fontos biztonsagi utasitasok

Ha a terméket heluesen akarja hasznalni, figuelmesen olvassa el ezt a hasznalati
utmutatot és 6rizze meg a kesobbiekre.

1.1 Altalanos biztonsagi utasitasok

Olvassa el ezt az utmutatot. A hasznalati utmutatot biztonsdgos helyen 6rizze
meg a kesobbi hasznalatra. Ha a készuleket harmadik személunek adja el, vagy
ajandekozza, a készulekkel egyutt ezt az utmutatdt is adjs at.

Kovesse az utmutatot és tartsa be az utasitasokat.

Ugueljen minden figyelmeztetésre.

Tartsa be az 0sszes utasitast.

Csak a gyarto altal meghatarozott kiegeszitdket és tartozekokat hasznalja.

A készulékre tilos nyilt lang, pl. ég¢ gyertua helyezése.

A készuléket mérsékelt éghajlaton hasznalja.

A guarto vagy az elado nem felel a készulék ezen Utmutatoban taldlhato telepitési,
kezelési, karbantartasi vagu tisztitasi utasitasainak be nem tartdsabol adddo
barmilyen kozvetlen vagy kozvetett karokert.

Ovja a keszuléket ttodestsl, leeséstsl, razkodastdl, vibralastdl, nedvességtol és
portol.

Mielétt jovahaguja, hogy guerekek hasznaljdk a készuléket, koruknak megfeleléen
fel kell vilagositani 6ket a lejatszo helyes és biztonsagos hasznalatarol.

1.2 Osszeszerelés és kezelés

A készUléket az utmutatd utasitdsai szerint telepitse.

A készulék korul hagujon elegendo teret a szikséges szell6zéshez. A mUkadesnél
keletkez6 ho igy tdvozni tud. A készulék szell6zonuildsainak letakardsa esetén
tulmelegedes és a készulek kadrosodasanak veszélye 8l fenn. Biztositani kell, hogy
a szellézényilasok ne leguenek letakarva pl. Ujsdggal, teritdvel, fuggonnyel stb.
Tartsa be az utmutatoban szerepld telepitési utasitdsokat.

A készuléket ne telepitse kozvetlen napfényre vagy hoforrds kozelébe, mint pl.
futétest, hacseréld vagy mas keszulek (beleértve az ertsitoket), amelyek hot
termelnek.

A magas hemerseklet jelentdsen csokkenti a készulék elektronikus részeinek
elettartamat.

A készuléket ne hasznalja, és ne haguja nullt lang kozelében.

A készUléket nem szabad cs6pdgs vagy folyd viznek kitenni és nem szabad rd
folyadekkal telt targyakat tenni, mint pl. vaza. Vedje a készuléket a megazastal,

a rafroccsend vagy rdomlo folyadektol, ne haguja, és ne hasznalja a keszuléket
heluiségen kivul. A készuléket ne hasznalja a szabadban. Ezen utasitasok be nem
tartasa esetén dramutés vagy tlzeset veszélye fenyeget.

A készUléket ne hasznalja viz kozelében.

Ne akarja kiiktatni a polarizalt duge biztonsagi funkcigjat. Ha a dugs nem illik

a halozati aljzatba, kérjen meg egy szakkepzett villanyszereldt, hogy cserélje ki

a régi aljzatot.
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Mielott a készuléket a halozatba csatlakaztatja, gydzddjon meg réla, hogy az aljzat
feszultsége megegyezik a készulek cimkejen jelzett feszultseggel.

Uguelien 18, hogy halozati vagy a tapkabelen ne tapossanak, ne leguen
6sszenyomva, kulonosen az aljzat kozelében és ott, ahol kilép a keszulekbel.

A haldzati csatlakozoval (adapter) lehet a keszuléket dramtalanitani, igy annak
konnyen hozzaférhetdnek kell lennie.

Ne felejtse el, mieldtt a tapkdbelt kintizza, mindig huzza ki a tdpkabel halozati
csatlakozdjat (adaptert) a fali aljzatbol.

A készuléket huzza ki a haldzatbél vihar sordn, vagy ha hosszabb ideig nem
hasznalja.

Kerulje a keszulek hideg helyrél meleg helyre athelyezeset vagy forditva, ill.

a keszulek pards helyen vald hasznalatat. A készulék belsd részein a levegében
levé nedvesség kicsapodhat és a keszulek ideiglenesen mukodéskeptelenne valhat.
Ilyen esetben a készuléket haguja meleg, jol szellézé helyen és varjon 1-2 orat,
mig a nedvesség elparolog és a készulék ujra hasznalhatd lesz. Vigydzzon féleg

3 lejatszo megvasarlas utdni elsd hasznalatdnal hideg évszakban.

1.3 Javitas és karbantartas

Aramites és tizeset elkertlése érdekében ne bontsa meg a készulékhazat —

a készulekhazon belul nincsenek oluyan részek, amelyeket a felhasznald megfeleld
felszerelés és kepesités nélkil megjavithatna vagy beallithatna. Ha a keszulék
javitasara vagy beallitdsara van szukseg, lépjen kapcsolatba a szakszervizzel.
Ha szakatlan mukadeést tapasztal a keszulék hasznalata kozben mint pl.

a szigetelés jellemzo égett szagat érzi, vagy fustot észlel, a készuleket azonnal
kapcsolja ki, huizza ki és a kovetkezd hasznalat eldtt varja meg a szakszerviz
dolgozdja altal elvegzett ellen6rzes eredmenuyet.

Minden javitast bizzon szakképzett szerel6re. Javitas szukséges, ha a készulek
barmilyen modon sérilt, pl. megseérult a tapkabel, a készuleket valamivel
leontotték, idegen targy kerUlt a keészulékbe, a készuleket esd vagy nedvesseg
erte, ill. ha a készulék nem a megszokatt modon mukodik vagy leesett.

A készuléket csak szaraz szovettel tisztitsa.

1.4 Taviranyité és elemek

A tavirdnuitot és az elemeket ne tegye kozvetlen napfényre vagy hoforrds
kozelebe, mint pl. futétest, hécseréld, kaluha vagy mas keészulékek (beleértve az
erésitoket), amelyek hot termelnek. A készuléket ne haszndlja, és ne haguja nuilt
lang kozelében.

A tavirdnuitot és az elemeket nem szabad csopogd vagy folys viznek kitenni és
nem szabad ra folyadékkal telt targuakat tenni, mint pl. vaza. Ovja a megazastol,
barmilyen folyadekkal torténd érintkezestdl. Ne hasznalja a szabadban. Ezen
utasitdsok be nem tartdsa esetén a taviranuito és az elemek serulésének veszelye
fenyeget.

A készuléket ne hasznalja viz kozelében.

Az elemek megsemmisitesenél figyelemmel kell lenni a kdrnyezetre guakorolt
hatdsokra.
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« Az elemek helytelen hasznalata elektrolit-szivargast es korrdziot okozhat.

A tawamg\to helues mukodése érdekeben az alabbi utasitasok szerint jarjon el:
Ne tegue be rossz irdnyban az elemeket.

- Az elemeket ne toltse, ne melegitse, ne nyissa fel és ne zarja rovidre.

- Az elemeket ne dobja tlizbe.

— Ne haguyja a lemerult elemeket a taviranyitoban.

- Ne hasznaljon egyutt kulonbozé tipusu, vagy régi és Uj elemeket.

- Ha a tavirdnulitot hosszabb ideig nem hasznalja, vegue ki az elemeket, hogy
elkerUlje karosodasukat szivargas miatt.

- Ha a tavirdnuito helytelenul mukodik vagy csokken a hatétdvolsaga, cserélje ki
az elemeket Ujakra.

— Ha elektrolitszivargas kovetkezik be, a tavirdnuitét adja le tisztitdsra egy
szakszervizben.

( A
FIGYELEM
A tiiz és aramiités veszélyének elkeriilése érdekében ne tegye ki az elektromos

késziiléket esdnek vagy nedvességnek.
| J

g A
FIGYELEM
Az elemeket nem szabad tdal nagy melegnek, pl. kdzvetlen napsugarzasnak, tiiznek

stb. kitenni.
. J

A jel arra figuelmeztet, hogy a keszulék belsejeben veszelyes fesziltség
talalhato, ami aramutést okozhat.

A jel fontos Uzemeltetési és javitasi utasitasokra figyelmeztet a készulék
kiséré dokumentaciojaban.

B Az dramutes kockazatanak csokkentése érdekében a fedelet ne nyissa
fel. A javitast bizza szakkeépzett szerelére.

1.5 DVD lejitszé

Ez a keészulék lézerrendszert haszndl. Ahhoz, hogy megtanulja a készuléket
helyesen hasznalni, kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatot es
6rizze meg a kesobbiekre. Annak érdekében, hogy ne legyen kozvetlenul lézernek
kitéve, a lemeznullds biztansagi okbdl a készulék oldalan van. Soha ne kisérelje
meg a lemeznyilast barmiluen maédon maodositani vagy atalakitani. Se a lemez
behelyezésekor, se a kivételekor ne nézzen a lemeznylldsba. Lathato ézersugar
kisugarzasara kerulhetne sor. Ne nézzen a lézersugarba.
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FIGYELEM:

EZ A DVD LEJATSZO 1. 0SZTALYU LEZERTERMEK.

A HASZNALATI UTMUTATOBAN NEM TALALHATO
VEZERLGELEMEK VAGY ELJARASOK HASZNALATA ESETEN
VESZELYES LEZERSUGARZASNAK TEHETI KI MAGAT. MIVEL

A KESZULEKBEN HASZNALT LEZERSUGAR KAROS A SZEMRE,
NE PROBALJA MEG SZETSZEDNI A KESZULEKHAZAT. MINDEN
JAVITAST BiZZON SZAKSZERVIZRE.

p
FIGYELEM:
AZ FCC ELOIRASAI SZERINT A KESZULEKEN VEGZETT BARMILYEN
VALTOZTATAS VAGY MODOSITAS, AMI NEM KIFEJEZETTEN A GYARTO VAGY
FELHATALMAZOTTJA JOVAHAGYASAVAL TORTENT, AZZAL JARHAT, HOGY
L A FELHASZNALO ELVESZTI JOGAT A KESZULEK HASZNALATARA.

J

Ez a termék masolasvédelmi technolégidval van elldtva, amelyet az USA szabadalmai
és a ROVI tarsasag szellemi tulajdonat védd egyéb torvények védenek.
Tilos a miiszaki visszafejtés és szétszerelés.

Meg]eguzesek az USB csatlakozashoz:
Az USB memdriaeszkozt a keszulékbe kazvetlenul kell csatlakoztatni.
Ne hasznaljon hosszabbito USB kabelt, hogy ne szakadjon meg az adatatvitel, és
ne leguen zavaras. Az elektrosztatikus kisulések a készulék mukodéskeptelensegét
okozhatjak. Ilyen esetben a keészuléket Ujra kell inditani. A készulék ugyanolyan
fajltipusok és formatumak lejatszasara képes az USB eszkozrél, mint
a lemezrél. USB memdriaeszkoz haszndlata eldtt ellendrizze a készulékkel
valo kammunikaciot és az adatolvasasi sebesseget. Ne feledje, hogy az
adatolvasas kulst csatlakozason keresztil lassabb, mint a lemezrél, s a nagyobb
adatsUrtiségu fajlok lejatszasa akadozhat. A maximalis sebesség etérése’hez
javasolt a lemeztertletet defragmentaltan tartani. Hasznaljon FAT32 fajlrendszert,
eqgy particiot, védelem nélkul. Ha a memdriaeszkdz beolvasadsa nem fo Lgamatos,
nemkivanatos jelenseg jelentkezhet, mint pl. képkieses (kackazas), hanghiba,
széls6seges esetben pedig leallhat a beolvasas. A csatlakoztatott eszkoz varatlan
viselkedese, ill. virus és mas kartékony szoftver jelenléte a készulék leallasat
okozhatja, ilyen esetben azt ujra kell inditani. Az USB-csatlakozo standard tipusu,
és nem képes nagy fogyasztasu USB tarolok (pl. HDD mereviemez) tapellatasara.
Hasznaljon sajat taplalasu eszkozt, és tapldlja sajat tapellatojan keresztol.
A készuléket a memoriaeszkozaokkel vald maximalis kompatibilitas figuelembe
vetelével tervezték. Az USB-eszkazok sokfélesége miatt nem szavatolhato
a hibamentes mukadés minden USB-eszkazzel. Gond esetén a taroldeszkozt
probdlja meg kazvetlenul a keszulékben formazni. Ha a gond tovabbra is fennall,
haszndljon mas memariaeszkazt.
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2. A késziilék elemei

B0 9 Qq |

TAPKABEL

1
2. OPTIKAI
3. HDMI

4. SCART
5.
6
7
8
9

A CD-talca ajtaja

. OPEN/CLOSE (NYITAS/ZARAS) GOMB
. USB

. PLAY/PAUSE (LEJATSZAS/SZUNET)

. STOP (LEALLITAS)

10.POWER (TAPELLATAS)

HU -7

7 8 9 10



3. Taviranyité

1 — 15
— 16
2 — 17
— 18
3 —19
— 20
— 21
6 B ¥/
7 23
8 24
9 — 25
— 26
10 57
11 —28
12 —30 29
13 —
14 31
1. Akeésziilék bekapcsolasa / Készenléti allapot (Standbu).
2. Szamgombok
3. 10+ — 3 10-nél nagyobb szamak megadasahoz (pl. 12), nuomja meg a 10+ majd
3 2 gombot
4. SETUP - belépés a bedllitdsok menube, kilépeés beldle

5. ENTER — jovdhagyja a menuben tortént valasztast.

6. MENU — ugras a DVD fémenujébe. JPEG esetén visszalépés a képek

mappajaba.

SEARCH — ugras a kivant helyre, cimre vagy fejezetre.

8. REV — gyors hatratekerés. Ismételt megnyomasaval sebességet valaszthat
(X2 — x4 — x8 — x16 — x32 — PLAY). A PLAY megnyomasa a normal
lejatszashoz.

N
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O®N

N
©

24
25.
26.

27.

28.

29.

30.

31

STOP — egy megnyomds utdn megjegyzi a helyet a RESUME falytatashoz (ha
nincs letiltva), a masodik megnyomasa kitorli @ memoriabol az elmentett helyet.
JPEG esetén megjeleniti a képek elénézetet.

. FWD — gyors tekerés elére. Ismételt megnyomasaval sebességet valaszthat

(X2 — x4 — x8 — x16 — x32 — PLAY). A PLAY megnyomasa a narmal
lejatszashoz.
TITLE — visszalépés a DVD cimmenujéhez.

. RETURN — normal lejatszashbol visszatéres a fémenube, majd a gyokérmenubol

visszatérés a normal lejatszashoz.

. ANGLE — lejatszasi nézet valasztdsa azoknal a DVD lemezeknél, amelyek ezt

tdmogatjak.

. ZOOM — 3 kép naguitasa vagy kicsinyitése. A felnagyitott képben

a nuyilbillentytikkel mozoghat.

DVD/VCD: a ZOOM gomb ismeételt megnyomasaval modosul a naguitas:

2x — 3x — 4x — eredeti meret

JPEG: a ZOOM megnyomdasa utan kivalaszthaté a naguitas (FWD megnyomasa)
vagy kicsinuités (REV megnyomasa) 50-200 % kozott.

5. & — Lemeztdlca kinyitdsa/bezarasa.
. SUBTITLE — ismeételt megnyomasaval valaszthat a lemezen elérhetd feliratok

kozal
LANGUAGE — Az OSD nuelvenek modositasa.

. OSD — 3 lejatszasi id6 és az allapotinformaciok megjelenitése.
. CLEAR — SEARCH vagy PROGRAM madban a beadott szam torlése.

PROG — A behelyezett lemez (DVD/VCD/CD) tartalmanak lejatszasi sorrendjet
hatarozhatja meg. A PROGRAM gomb megnyomasa utdn megjelenik

a programmenu. Adja meg a zeneszam/fejezet szamat, és valassza a START
opciot. Eredeti sorrendben torténd lejatszashoz nyomja meg a8 PROG gombot,
majd valassza a STOP opcict.

SOURCE — A DVD/USB forras kivalasztasa.

. MUTE — némitds/hang visszaallitasa.
. REPEAT — 3 lejatszas megismetlése. A REPEAT gomb ismételt megnyomasaval

kivalaszthatja egu vagy minden elem, mappa ismétléset vagy az ismetlés
torléset; attol fuggéen, melyik érheto el.

PREV — ugras az el6z¢ pontra, szémra, fejezetre.

PLAY/PAUSE — 5 lejatszas elinditasa és szuneteltetése.

PREV — ugras a kovetkez6 pontra, szdmra, fejezetre.

VOL+/- — hanger6 bedllitasa

SLOW — DVD lassu lejatszasa, a lehetseges sebesseq: 1/2, 1/4, 1/8, 1/18,
Normal.

A-B — ismeétlés két pont kazott. Az elsd nuomas kijeloli az A pontot, a masadik
nyomas a B pontot, és elinditja az ismétlést kaztuk. A harmadik megnyomas torli
az A-B madot.

STEP — A DVD lejatszas leptetése.

AUDIO — A DVD nyelvei (ha a lemezen elérhetd), vagy a CO/VCD csatornai (bal,
jobb, mix, szteret) kozti atvaltas.
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4. Bedllitas menii

Nyomja meg a SETUP gombot a beallitdsokba vald belepéshez. A BAL/JOBB
nuilakkal menjen &t a kivant oldalra. A LE nuillal valassza ki a menupontot, ha
elérhets, megjelenik az aktualis erteke. A JOBB nuillal vagy sz ENTER gombbal
atléphet 3 menupont értekere. A FEL/LE nyilakkal valassza ki az Uj érteket,

¢s az ENTER gombbal haguja jova. A BAL nuillal visszatérhet a menupontok
kivalasztasahoz, ujabb megnyomasaval az oldalak kivalasztasshoz. Allitson be
minden menUpontat tetszése szerint, majd nyomja meg a SETUP gombot a keészulek
beallitasaibol valo kilepeshez.

Megjegyzés:
Lejatszaskor vagy RESUME Uzemmaodban a PREFERENCE oldal nem érhet6 el.

4.1 Altalanos beallitasok

~
@ @ A
-- GENERALSETUP PAGE - -
TV DISPLAY WIDE 4:3 PANSCAN
ANGLE MARK ON ON V 4:3 LETTERBOX

OSD LANGUAGE ENG ﬁ ENGLISH W OFF  16:9
CLOSED CAPTIONS ON ON V FRENCH

SCREEN SAVER ON ONl OFF GERMAN

AUTO STANDBY ~ 3H OFF ITALIAN
1:3 HOURS SPANISH
T PORTUGUESE
OFF
GOTO GENERAL SETUP PAGE

TV DISPLAY — 5 kép oldalaranyanak kivalasztdsa, és a csatlakoztatott tv-készuleken
vald megjelenitése.

4:3 PANSCAN — a szelesvasznu kep szelét levagja, hogy raférien a 4:3 képernydre.
4:3 LETTERBOX — a szelesvasznu kepet felul és alul fekete sdvval egesziti ki, hogy
az eredeli kep teljes tartalmat dbrdzolni tudja a 4:3 képernudn.

16:9 — szelesvasznu megjelenités. A 4:3 képernydn a kep széltében széthuzodhat.

Latészdg kijelzése (ANGLE MARK)— megengedi annak jelzését, hogy a lemezen
tobb 8toszog van jelen, és kijelzi az aktualis 1atoszoget

0SD nyelve (0SD LANGUAGE) — a meni nyelveének kivalasztasa a lemezen
elerhetsk kozul.
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Rejtett felirat (CLOSED CAPTIONS) — rejtett feliratok be-/kikapcsoldsa, ha a lemezen
jelen van.

Képernydvédsd (SCREEN SAVER) — a kepernydveds be- és kikapcsolasa.
Automatikus Standby (AUTO STANDBY) — annak beallitasa, hogy a keészulék 3 vagy
4 ora tétlenség utan kikapcsolja a keszuléket, illetve ennek a funkcionak a letiltdsa

(3 készulék bekapcsolva marad, amig kézzel ki nem kapcsolja).

4.2 Hangbeallitas

Digitalis kimenet — \/3lasszon harom elérhetd tzemmod kozul: SPDIF/PCM, SPDIF/
RAW vagy OFF (kikapcsolva).

/@)
(
BN e @ 2
-- AUDIO SETUP PAGE - -
DIGITAL OUTPUT  STR e ——
SPDIF/RAW
SPDIF/PCM
DOWNMIX STR LT/RT
DOLBY DIGITAL DUALMONO STR! STR STEREO
DYNAMIC L-MONO
R-MONO
= | =FULL| \X-MONO|
- == 3/4
: : 12
: : 174
———
| == OFF

GO TO AUDIO SETUP PAGE

DOWNMIX — Lehetéve teszi a DVD lejatszo sztered analog kimenetének bedllitasat.
LT/RT Dolby Pro Logic vagy Stereo dekdder csatlakoztathatd, hogy az elulsé
hangszorok csak a hangot jatsszak le.

DOLBY DIGITAL — a digitdlis hangfeldolgozas beallitadsa

¢ Dual Mono: minden csatarna egy hangkimenetre kildese (Sztereo).
Vagy mindkét kimenet jelét csak a bal (L-Mono), vagy csak a jobb (R-Mono) vagy
3zonosan a jobb és bal csatornara (Mix-Mono) kuldi.

e Dynamic - csokkenti a digitalis hang dinamikus tartomanyat
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4.3 A kép bedllitasa

G o
w @ I
- VIDEO SETUP PAGE - -
VIDEO OUTPUT  RGB Yuv
RESOLUTION ‘1’ R
COLOR SETTING I
480P(720;
I o BRIGHTNESS 00 720PfSUH)z)
CONTRAST 00
/AUDIO SOURCE AUTO 10801(60Hz)
DEEP-COLOR ~ 24BIT (FlLZ o 1080P(60Hz)
fon  SATURATION 00 5761
OFF 576P(720)
720P(50H2)
o wioH  1080I(50Hz)
24BIT MEDIUM  1080P(50Hz)
30BIT o
36BIT
RESOLUTION

Videékimenet (VIDEO OUTPUT) — SCART képkimenet, YUV, RGB vagy Ki (kompozit
video).

Szinbeallitas (COLOR SETTING)

Elesség (SHARPNESS) — a képrészletek élességenek mértéke.

Fenuert, Kontraszt, Arnualat, Telitettseég (BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE,
SATURATION)

— a kep beallitasa izlés szerint. Az drnyalat (HUE) opcio csak NTSC-forrds esetén
erveényes.

Figyelem:

Az alabbi meniipontok hasznalatakor legyen évatos, és kovesse az Gtmutatot.
Elgfordulhat, hogy a TV-n nem jelenik meg a kép, és a funkciébeallitasokhoz csak
analdg csatlakozassal (pl. SCART) lehet visszatérni.

Felbontas (RESOLUTION) —valassza ki a HDMI kimenet felbontasat TV-jetol
fuggten.

HDMI — valassza ki a HDMI kimenet fejlett opcioit TV-jétsl fuggden. Hangatvitel

felulbirdlva PCM-mel vagy automatikusan a lejatszott forrds alapjan. A mély szineknél
a 24 bites alapérték helyett 30 bitet vagy 36 bitet is valaszthat.
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4.4 Egyéni beallitasok

(O o
-- PREFERENCE SETUP PAGE - -
TV TYPE PAL PAL
AUDIO ENG J ¥ auto
SUBTITLE  ENG NTSC
DISCMENU  ENG ‘1'ENGL|SH ENGLISH
FAREIEAL 1 KID SAF 1’ FRENCH  oeNCH
MPEG4 SUBTITLE ¢2 G e CERMAN N
DEFAULT 3 :g 1 GERVAN  Gonash SPANISH
n RESET 5PGR ITALIAN PORTUGUESE PORTUGUESE

R SPANISH o

7NC17 PORTUGUESE

8 ADULT
GOTO PREFERENCE PAGE

TV tipus (TV TYPE) — PAL, NTSC vagy Auto (a lemeztél fuggten) kepkimeneti
szinrendszer kivalasztasa.

AUDIO — valassza ki a hang Onnek megfeleld nyelvet, ha a lemezen megtalalhato,
az lesz az alapbeallitas.

Felirat (SUBTITLE) — valassza ki a felirat Onnek megfeleld nuelvét, ha a lemezen
megtalalhato, az lesz az alapbeallitas.

Lemezmenii (DISCMENU) — valassza ki a ment Onnek megfeleld nyelvet, ha
a lemezen megtaldlhate, az lesz az alapbesllitas.

Gyerekzar (PARENTAL) — azokra a lemezekre vonatkozoan, ameluek informaciot
tartalmaznak rola, milyen minimalis kor felett gjanlott a film megnézése, be lehet
allitani a korcsoportot. Letilthatja bizonyos lemezek lejatszasat, ha azok nem
alkalmasak gyermekek szamara, illetve bizonyos lemezeket alternativ jelenetekkel
jatszhat le.

MPEG4 feliratok (MPEG4 SUBTITLE) — valassza a kozép-europai nuelveket vagy az
oraszt MPEG4 allomanyok kulsé feliratakent.

Alapértelmezés (DEFAULT) — minden beallitas visszaallitasa a guari ertekre.

Megjegyzés:
Ahhoz, hogy az Egyéni bedllitdsok oldalra be lehessen lépni, a lemezt teljesen
meg kell allitani (2xSTOP).
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4.5 A jelszo bedllitasa

&) o @ &

PASSWORD MODE ~ ON ON
PASSWORD l OFF

Jelszé6 méd (PASSWORD MODE) — ha a Ki (OFF) opcitt vélasztja, a guerekzar nem
kovetel jelszat. A Be (ON) kivalasztasa esetén a guerekzar bedllitasanak megfelelden
jelszdra lesz szukséq.

Jelszé (PASSWORD) — a guari jelszo (1369) mellett beallithat sajatot. A kovetkezd

ablakban eldszor adja meg a régi jelszot, majd az Uj jelszdt, és az Uj jelszot meg
eqguszer erdgsitse meg, és ha megeguezik, elmentésre kerul.

Megjegyzés:
A guari jelszo akkor is érvényes, ha mas, sajat jelszot valaszt.
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5. Miiszaki adatok

valtozhatnak.
|

Tapellatas: 100-240 V. 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel: <8W

Frekvencia atvitel: 20 Hz - 20 kHz (1 dB)
Jel/zaj viszony: tobb mint 80 dB (analdg kimenet)
Dinamikai tartomany: tobb mint 85 dB (DVD/CD)
VIDEO kimenet: Vo (750)

AUDIO kimenet: 2V, (1kHz, 0 dB)
Lézer: Feélvezetd lézer, 650 nm
Szabvany: NTSC/PAL

Uzemi paratartalom: 5% -90%

Uzemhelyzet: vizszintes
~

Megjegyzés:

A termek kivitele és muUszaki jellemzéi elézetes figuelmeztetes nelkol
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6. Hibaelharitas

kép vagy zavaros.

A csatlakoztatott TV-
keészulek videvbemeneti
madja nincs jol beallitva.

Tunet Okok Megoldas
Kép e Avidetkabel nincs jol e Csatlakoztassa
Nem jelenik meg csatlakoztatva. megfeleléen a videdkabelt.

o Allitsa be a megfeleld
videobemeneti maodot.

Hang

Nem hallani

a hangot, vagy
torz.

Az audiokabelek nincsenek
jol csatlakoztatva.

A hanger6é a minimumon
van.

A hang ki van kapcsolva.

A lemez gyorsitott
lejdtszasra vagy visszafelé
lejatszasra van allitva.

o (satlakoztassa
megfeleléen az
audiokabeleket.

e Novelje a hanger6t.

o Atdvirdnuito
[MUTE] gombjanak
megnyomasaval kapcsolja
be a hangot.

* Nyomja meg a [PLAY/
PAUSE] gombot.

Nem lehet
a lemezt
lejatszani.

A lemez rosszul van betéve
a talcdra.

A lemez korhatara
magasabb, mint ami
a gyerekzarnal van
beallitva.

A keszulék nem
kompatibilis a lemezzel.
Szennyez@dott lemez.

e Ellendrizze, hogy a lemez
a nyomtatott felével felfelé
van-e betéve.

e Modoslitsa a guerekzar
bedllitasat.

e Tisztitsa meg a lemezt.
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Tuinet

Okok

Megoldas

A lejatszé
megakad az
USB-egység vagy
a memdriakartya
csatlakoztatdsa
utdn.

e A csatlakoztatott
USB-eguség vagy
memoriakartya
valoszinuleg nem

rendelkezik tanusitvannyal.

e Algjatszd nem tud
tanusitvany nelkoli
USB-egusegeket és
memariakartyskat
lejatszani. Abban az
esetben, ha a lejatszo
megakad, kapcsolja ki,
huzza ki a tapkabelt az
elektromos haldzatbol, és
tavolitsa el a lejatszobol
az USB-egyseget vagy
memoriakartyat. Ezutdn
a lejatszot Ujra kapcsolja
be. A lejatszd megszokott
madon fog mukadni.

A gombok
a késziiléken
nem miikddnek.

o Akészuléket statikus

elektromossag stb. zavarja.

e Kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki az elektromos
halozatbol.

e Ezutdn csatlakoztassa
a csatlakozodugot
a tapellatashoz, és vjra
kapcsaolja be a készuleket.

A taviranyité nem,
vagy hibasan
mikadik

e Atdvirdnuiteban nincs
elem.

e Lemerultek az elemek.

e Atavirdnuitd nincs
pontosan a tavirdnuitas
erzekeldje felé forditva.

e Atavirdnyite

a hatotavolsagon kival van.

e Akeszulek ki van
kapcsolva.

e Az eldlapra erds feny (pl.
nap) vagy fluoreszkald
fény (pl. fénycso) esik.

e Teguen a tavirdnuitoba ket
AAA /15 V elemet.

e Cserélje ki az elemeket
Ujakra.

e (Gyozodjon meg rola, hogy
tavirdnylto a tadvirdnuitds
erzékeldje felé van forditva.

e Gyozodjon meg rola,
hogy a taviradnyite
a hatotavolsagon beldl van.

* Kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki az elektromos
halozatbol. Ezutan
kapcsolja be Ujra
a keészuleket.

o Arnyékolja le a taviranyitas
szenzort a készuléken.
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A HASZNALT CSOMAGOLGANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES
TAJEKOZTATO

A hasznalt csomagoldanyagokat az onkormanyzat altal kijelolt hulladekguujts helyen
helyezze el.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK MEGSEMMISITESE
Ez a jel a termeken vagy a kisérd dokumentacioban azt jelzi, hogy a hasznalt
elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladék

mmm  koze dobni. A megfeleld megsemmisitéshez és Ujrafelhasznaldshoz az ilyen
termeéket adja le a kijelolt gyujtéhelyeken. Az EU orszagaiban, illetve mas eurdpai
orszagokban a hasznalt termeékeket azonos Uj termeék vasarldsa esetén az eladas
helyen is le lehet adni. A termék megfeleld modon torténd megsemmisitésével
segit megorizni az értékes termeészeti erdforrdsokat, és hozzdjarul a nem
meqgfeleld hulladék-megsemmisités altal okozott esetleges negativ karnyezeti és
egeészsegugyi hatdsok megelézésehez. Tovabbi részletekrol erdeklodjon a helyi
hatosagnal vagy a legkozelebbi gyujtdhelyen. Ezen hulladékfajta nem megfeleld
megsemmisitése a nemzeti eléirasokkal 6sszhangban birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szamdra az Eurépai Uni6 orszagaiban
Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivan megsemmisiteni, erre
vonatkozoan kérjen informaciokat a termek eladojatol vagy forgalmazojatol.
Megsemmisités nem EU orszagokban
Ez a jelzés az Eurdpal Unidban érvénues. Ha ezt a terméket meg akarja
semmisiteni, a szUkséges tajékoztatdsert forduljon a termek eladojdhoz vagy
a helui onkormanyzat illetékes osztdlydhoz.

C E Ez a termek teljesiti minden ra vonatkozo EU-irdnyelv alapkovetelmenyeit.

A szovegben, a kivitelben és a muszaki jellemzokben eldzetes figuelmeztetés nelkol
tortenhetnek valtoztatasok, a modositasra vonatkozo jogot fenntartjuk.

A cseh nuelvt az eredeti valtozat.

A guarto cime:
FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, Ritany CZ-251 01
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Jotallasi jegy

A FAST Hungary KFft. (2045 Torokbalint, Duldcska u. 1/a) mint a termék magyarorszagi
importére a jotallasi jeguen feltuntetett tipusu és guartasi szamu keszulékre jotallast
biztosit a foguasztok szamara az alabbi feltételek szerint:

A termek guartoja: FAST €R, a.s. (Cernokostelecka1621, Rigany u Prahy 251 01, Cseh-
orszag, Praga)

A FAST Hungary Kft. a termékre a foguasztd részére tortend atadastol (vasarlastol),
illetve ha az Uzembe heluezést a forgalmazo vagy annak megbizottja végzi, az Uzembe
helyezéstél szamitott 24 honapig tartd idétartamra vallal jotallast.

A jotallasi igeny a jotallasi jegguel, a vasarlastol (Uzembe helyezéstél) szamitott 1 évig
a termeket értékesitd forgalmazandl, illetve a jotallasi jeguen feltuntetett hivatalos szer-
viznel kozvetlentl is, mig a 13. honaptol a 24. hénapig kizarélag a hivatalos szerviznél
ervenyesithets.

Jotallasi jegu hianuaban a foguasztoi szerzodes megkoteseét bizonuitottnak kell tekin-
teni, ha a foguaszto bemutatja a termeék ellenértekének megfizetését hitelt érdemléen
igazolo bizonylatot. Mindezek érdekeben kerjuk tisztelt Vasarloinkat, hogy 6rizzék meg
a fizetési bizanylatot is. A jotallasi idon beluli meghibdsodas esetén a foguasztd (i)
els6sorban - valasztdsa szerint - a hibas termek dijmentes kijavitasat vagy kicseréléset
kovetelheti, kiveve, ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotallasra
kotelezettnek a masik igény teljesitesével tsszehasonlitva ardnutalan tobbletkoltséget
eredmenyezne, (i) ha sem kijavitasra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a katelezett
a Kijavitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagu e kotelezettsegének megfeleld ha-
taridon belul, a fogyasztdnak okozott jelentds kenyelmetlenség nelkul nem tud eleget
tenni, a foguaszto — valasztasa szerint — megfeleld arleszallitast igénuelhet vagy elall-
hat a szerzodestél. Jelentéktelen hiba miatt elalldsnak nincs helue.

A 151/2003. (IX.22.) Karmanyrendeletben meghatarozott tartos fogyasztasi cikk meg-
hibdsodasa miatt 3 vasarlastél (Uzembe helyezéstdl) szamitott hdrom munkanapon
belul érvényesitett csereigény esetén a forgalmazd nem hivatkozhat aranutalan tobb-
letkoltségre, hanem a forgalmazo koteles a tartos foguasztasi cikket kicserélni, feltéve,
hogy a meghibdsodas a rendeltetésszer(s hasznalatot akadalyozza. Kijavitds esetén
a foguasztasi cikkbe csak U] alkatrész kerlhet beépitésre. A jotallasra kotelezett to-
rekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés 15 napon beldl megtorténjen. A rog-
zltett bekotésy, illetve a 10kg-nal sulyosabb, vagy tomegkozlekedesi eszkozon kézi
csomagkeént nem szallithatd foguasztasi cikket az Uzemeltetés heluén kell megjavitani.
Ha a javitas az Uzemeltetés helyén nem veégezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint
az el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje gondoskodik.

Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyasztd
a termeket nem tudja rendeltetésszerlien hasznalni. A jotallasi ido a termeknek vagy
jelentdsebb részenek kicserelese (kijavitasa) esetén a kicserelt (kijavitatt) termékre (ter-
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mekreszre), valamint a kijavitds kovetkezmeényekent jelentkezd hiba tekinteteben ujbol
kezdédik.

Nem érvényesithetd a jotallasi igény, ha jotallasra kotelezett bizonyitja, hogy a hiba
oka a termeék fogyasztd részére vald dtadasat kovetden keletkezett, igy péeldaul ha a hi-
bat e nem rendeltetésszert hasznalat, hasznalati utmutato figyelmen kivil hagydsa,
helytelen szallitds vagy tarolds, leejtes, rangalds, elemi kar, keszuleken kivulalld ok
(pl. halozati feszultség megengedettnel nagyobb ingadozdsa) e illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem a hivatalos szerviz &ltal vegzett javitds e fogyaszto feladatat kepezd
karbantartasi munkak elmulasztdsa okozta. A jotallds a fogyaszto torvenybdl eredd
jogait nem érinti.

A kereskedd tolti ki.

Megnevezés:

TIPS,

Gyartasi szam:

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (amennuiben
alkalmazhato):

Vasarlast 1gazold bizonylat SZAMB: ..o

A vasarlas (1zembe helyezés) idépontja:

Kereskedd béluegzoje:
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Javitas esetén a szerviz tolti ki.

A jotallasi igény bejelentésenek idBPONLE: oo

Javitasra atvetel idopontja: oo

Hiba oka: .........

JaVItES MOTJE: oo

A termeék fogyasztd részére valo visszaadadsanak idopontja:

A jotallas - kijavitas idétartamaval meghosszabbitott — Uj hatarideje:

Szerviz pecsétje

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjuk, hogy termekinket valasztotta.

Ceégunk és szervizink elérhetésege:

FAST Hungary Kft. H-2045 Torokbalint, Duldcska u. 1/a.
Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830

Fax: 06-23-330-827, E-mail: info@fasthungary.hu
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1. Istotne wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

Jesli cheesz prawidtowo korzystac z urzadzenis, przeczytaj uwaznie niniejsza
instrukcje i zachowaj ja do wgladu.

1.1 Ogélne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przeczutaj te instrukeje. Przechowuj instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu do
pozniejszego uzytku. W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia osobie
trzeciej, dotacz do urzadzenia niniejsza instrukcje.

Przestrzegaj instrukcji oraz zawartych w niej wskazowek.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

Przestrzegaj wszystkich zalecen.

Uzywaj tylko wyposazenia i dodatkow zalecanych przez producenta.

Na urzadzeniu nie nalezy stawiac otwartego ognia, np. palacej sie Swieczki.
Korzystaj z urzadzenia w klimacie umiarkowanym.

Producent ani sprzedawca urzadzenia w zadnym przypadku nie odpowiadaja

73 jakiekolwiek posrednie lub bezposrednie szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania zalecen dotyczacych instalacji, ustawien, obstugi, konserwacji

i czyszczenia niniejszego urzadzenia, podanych w jego instrukcji obstugi.
Urzadzenie nalezy chroni¢ przed uderzeniem, upadkiem, wstrzasami, wibracjami,
wilgocia i kurzem.

Przed udzieleniem zgody na uzywanie urzadzenia przez dzieci nalezy je w sposob
odpowiedni do ich wieku poinstruowac w kwestii prawidtowego i bezpiecznego
uzywania odtwarzacza.

1.2 Instalacja, sterowanie

.

.

Zainstaluj urzadzenie zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukcji.

Wokot urzadzenia pozostaw z kazdej strony wolng przestrzen konieczna do
zapewnienia prawidtowej cyrkulacji powietrza. W ten sposob bedzie odprowadzane
ciepto powstajace podczas pracy. Poprzez zakrycie otwordw wentylacyjnych
obudowy urzadzenia powstaje ryzyko jego przegrzania i uszkodzenia. Nie nalezy
dopusci¢ do zakrywania otworéw wentylacyjnych np. gazetami, obrusem,
zastonami itd. Przestrzegaj zalecen dotyczacych instalacji podanych w instrukgji.
Nie instaluj urzadzenia na bezposrednim storcu lub w pablizu Zrodet ciepta takich
jak np. kalorufery, wymienniki ciepta, piecuki lub inne urzadzenia (tacznie ze
wzmacniaczami) generujace ciepto.

Wuysokie temperatury powoduja wyrazne skrocenie zywotnosci czesci
elektronicznych urzadzenia.

Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu otwartego ognia.

Urzadzenia nie wolno naraza¢ na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody, nie
wolno na nim ustawia¢ przedmiotdéw napetnionych cieczami, np. wazonow. Chron
urzadzenie przed zmoknieciem, spryskaniem lub polaniem jakakolwiek ciecza, nie
pozostawigj i nie instaluj urzadzenia poza pomieszczeniem. Nie uzywaj urzadzenia
na dworze. Na skutek nieprzestrzegania tego polecenia powstaje ryzyko porazenia
pradem elektrycznym lub wybuchu pozaru.
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Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

Nie probuj eliminowat funkcji zabezpieczajace] spolaryzowanej wtyczki. Jesli
wtyczki nie mozna podtaczy¢ do Twojego gniazdka, zgtas sie do elektryka

0 wumiane starego gniazdka.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sig, ze napiecie
w gniazdku sieciowym odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Zadbaj o ta, aby nie deptano po kablu sieciowym lub zasilajacym, aby nie byt
scisniety, w szczegolnosci w poblizu wtyczki, gniazdka i miejsca, w ktdrym
wydostaje sie z urzadzenia. Wtyczka sieciowa (zasilacz) stuzy jako urzadzenie
odtaczajace i z tego wzgledu musi byc tatwo dostepna.

Zadbaj o to, aby przed odtaczeniem kabla sieciowego przy zasilaniu zawsze
najpierw zostata wyjeta wtyczka (adapter) z gniazdka sieciowego.

QOdtacz urzadzenie od gniazdka podczas burzy lub jesli nie bedzie przez dtuzszy
€zas uzywane.

Unikaj przenoszenia urzadzenia z chtodnego $rodowiska do cieptego lub na odwrot
oraz uzywania urzadzenia w bardzo wilgotnym otoczeniu. Na niektorych czesciach
wewnatrz obudowy urzadzenia moze sie kondensowac wilgo¢ z powietrza,

co moze spowodowac tymczasowa przerwe w dziataniu urzadzenia. W takim
wypadku nalezy pozostawi¢ urzadzenie w cieptym, dobrze wentylowanym
pomieszczeniu i odczekac 1-2 godziny do odparowania wilgoci, potem bedzie
mozna urzadzenie normalnie uzywac. Szczegdlng uwage nalezy zwrocic przy
pierwszym uzyciu odtwarzacza bezpasrednio po jego zakupie o chtodnej porze
roku.

1.3 Serwis i konserwacja

Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem elektrycznym lub wybuchu pozaru, nie
nalezy wyjmowac urzadzenia z obudowy — wewnatrz obudowy nie ma zadnych
czesci, ktore mozna naprawic lub wyregulowac bez odpowiedniego sprzetu

i kwalifikacji. Jezeli urzadzenie bedzie wymagac regulacji lub naprawuy, prosimy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym serwisem.

W przypadku pojawienia sie jakichkolwiek niezwuyktych zjawisk podczas uzywania
urzadzenia, takich jak np. charakterystyczny nieprzujemny zapach palacej sie
izolacji czy nawet dym, urzadzenie nalezy natychmiast wutaczyc, odtaczyc je
od Zrodta zasilania i nie uzywac go do momentu uzyskania wynikow kontroli
przeprowadzonej przez pracownikow wuyspecjalizowanego serwisu.

Wszelki serwis nalezy powierzy¢ wukwalifikowanemu personelowi. Serwis

jest konieczny, jesli urzadzenie zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone,

np. w przupadku uszkodzenia kabla sieciowego, zalania urzadzenia cieczg,
przedostania sie przedmiotow obcych do wnetrza urzadzenia, narazenia
urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci, jesli urzadzenie nie dziata w zwukty
sposab ub jesli doszto do jego upadku.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wutacznie sucha tkaning.
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1.4 Piloti baterie

« Nie narazaj pilota zdalnego sterowania ani baterii na bezposrednie oddziatywanie
promieni stonecznych ub Zrédet ciepta takich jak np. kaloryfery, wymienniki
ciepta, piecyki lub innuch urzadzen (wtacznie ze wzmacniaczami) generujacych
ciepto. Urzadzenia nie nalezy pozostawiac¢ w pablizu otwartego ognia.
« Pilota zdalnego sterowania ani baterii nie wolno naraza¢ na dziatanie kapiacej
lub pryskajacej wody, nie wolno na nim ustawiac przedmiotdw napetnionych
cieczami, np. wazondw. Chron pilota przed zmoknieciem, spryskaniem
lub polaniem jakakolwiek ciecza. Nie nalezy korzystac z niego na dworze.
Nieprzestrzeganie tych zalecen grozi uszkodzeniem pilota zdalnego sterowania lub
baterii.
« Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.
«  Zwro¢ uwage na wptyw sposobu likwidacji baterii na $rodowisko naturalne.
« Nieprawidtowe korzystanie z baterii moze spowodowac wuyciek elektrolitu i karozje.
Abg pilot dziatat prawidtowo, nalezy wukonywac ponizsze instrukcje:
Nie nalezy wktadac baterii w nieprawidtowym kierunku.

- Nie nalezy tadowac, ogrzewac, otwierac i zwierac baterii.

- Nie wrzucaj baterii do ognia.

- Nie nalezy pozostawiac¢ wytadowanych baterii w pilocie.

- Nie nalezy taczyc ze soba réznych tupdw baterii lub baterii starych i nowych.

— Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wuyjac baterie, aby
zapobiec uszkodzeniu w wyniku wuycieku elektrolitu z baterii.

— Jesli pilot nie dziata prawidtowo lub zmniejszut sie jego zasieg, wymien
wszystkie baterie na nowe.

— Jesli dojdzie do wycieku elektrolitu z baterii, odnies pilot do wyczyszczenia
w autoryzowanym serwisie.

( A
UWAGA
Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem pragdem elektrycznym
nie narazaj urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.

|

J
g A
UWAGA
Baterii nie nalezy narazac na dziatanie nadmiernie wysokiej temperatury, np.
promieni stonecznych, ognia itp.
. J

Ten symbol zwraca uwage na wazne zalecenia dotyczace eksploatacji
i serwisowania zawarte w dokumentacji urzadzenia.

Ten symbol zwraca uwage, ze wewnalrz urzadzenia znajduje sie
niebezpieczne napiecie, stanowiace ryzuko porazenia pradem
elektrycznym.
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[IXEIl  Aby zmniejszyc ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nie rozbiergj
urzadzenia. Powierz ingerencje naprawcze wykwalifikowanym

pracownikom serwisowym.

1.5 Odtwarzacz DVD

W urzadzeniu znajduje sie sustem laserowy. Aby nauczyc sie prawidtowo karzystac
7 Urzadzenia, przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i zachowaj ja do
wgladu. Aby zapobiec bezposredniemu kontaktowi z promieniowaniem lasera,

otwor na dyski z powodéw bezpieczenstwa umieszczony jest z boku urzadzenia.

W Zzadnym wuypadku nie probuj w jakikolwiek sposob ingerowac¢ ani zmieniac otworu
na ptyty. Podczas wkiadania dysku do napedu ani podczas odtwarzania dysku nie
patrz w otwor dla dyskow. Mogtoby dojs¢ do promieniowania widzialnych promieni
laserowych. Nigdy nie spogladaj w promien laserowuy.

's A

UWAGA:

NINIEJSZY ODTWARZACZ DVD JEST PRODUKTEM
LASEROWYM KLASY 1. PODCZAS UZYWANIA ELEMENTOW
STEROWANIA, WPROWADZANIA USTAWIEN LUB
WYKONYWANIA CZYNNOSCI NIE PODANYCH W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI MOZE DOJSC DO DZIALANIA NIEBEZPIECZNEJ
WIAZKI PROMIENI. PONIEWAZ PROMIEN LASERA UZYWANY
W TYM URZADZENIU JEST SZKODLIWY TAKZE DLA
WZROKU CZLOWIEKA, NIE PROBUJ ROZBIERAC OBUDOWY.
SERWISOWANIE POWIERZAJ WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOW!I.

OSTRZEZENIE:

WEDLUG PRZEPISOW FCC JAKAKOLWIEK ZMIANA LUB INGERENCJA W

URZADZENIE, KTORA NIE ZOSTALA DOSEOWNIE ZAAKCEPTOWANA PRZEZ

PRODUCENTA LUB JEGO AUTORYZOWANEGO REPREZENTANTA MOZE

PROWADZIC DO TEGO, ZE UZYTKOWNIK UTRACI PRAWO DO KORZYSTANIA
Z TEGO URZADZENIA.

|

Produkt wyposazony jest w technologie ochrony przed kopiowaniem, ktéra jest
chroniona patentami USA i innymi prawami ochrony wtasnosci intelektualnej spétki
ROVI. Inzynieria wsteczna i demontaz s3 zabronione.

Uwagi dotyczace ztacza USB:

+ Urzadzenie pamieci USB nalezy podtaczac bezposrednio do urzadzenia.

+ Nie korzystaj z kabla przedtuzajacego USB, aby nie doszto do komplikacji podczas
transferu danych i zaktécer. Wutadowania elektrostatyczne moga spowodowac,
7e urzadzenie przestanie dziatac. W takim wypadku uzytkownik powinien
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zrestartowac urzadzenie. Urzadzenie umozliwia przegranie z USB podobnych
typow i formatow plikow jak z dysku. Przed uzyciem urzadzenia pamieci USB
wyprobuj funkcjonalnos¢ komunikacji pomiedzy tym urzadzeniem a USB araz
predkose transferu danych. Pamietaj, ze wczutywanie danych przez zewnetrzne
ztacze moze trwac diuzej oraz ze pliki z wysokim przeptywem danuch moga nie
buy¢ wezytywane ptynnie. W celu osiagniecia maksymalnej predkosci wezytywania
danych zalecamy zachowanie defragmentowanej przestrzeni dyskowej. Skorzystaj
z systemu plikowego FAT32 z jedna sekcja, bez ochrony. Jesli wezytywanie

Z Urzadzenia pamigci nie przebiega ptynnie, moga pojawiac sie niepozadane
efekty, jak na przyktad zanikanie obrazu (obraz w kawatkach) lub catych abrazkaw,
zaktocenia dzwieku, a w skrajnych wypadkach zatrzymanie operacji wezytywania.
Nieoczekiwane zachowanie podtaczonego urzadzenia pamieci, czy ewentualnie
obecnos¢ wiruséw i innych szkodliwych oprogramowan, moze nawet spowodowac
zatrzymanie pracy urzadzenia i koniecznose jego restartowania. Ztacze USB

ma charakter standardowy i nie umozliwia zasilania urzadzenia USB z wysokim
poborem (np. dyskow twardych HOD). Skorzystaj z urzadzenia z niezaleznym
zasilaniem i zasilgj je z ich wtasnych zasilaczy. Urzadzenie zostato skanstruowane
tak, aby byto maksymalnie kompatybilne z urzadzeniami pamieci. Ze wzgledu

na duza rozmaitos¢ urzadzen dostepnych na rynku nie mozna zagwarantowac
kompatybilnosci z kazdym urzadzeniem USB. W razie pojawienia sie problemow
sprabuj sformatowac urzadzenie pamieci bezposrednio w niniejszym urzadzeniu.
Jesli problemy beda trwac nadal, skorzystaj z innego urzadzenia pamieci.
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2. Elementy urzadzenia

‘| [ ] O

B Q9QQ |

1. KABEL ZASILAJACY

2. OPTYCZNY

3. HDMI

4. SCART

5. SZUFLADA NAPEDU CD
6. PRZYCISK OPEN/CLOSE (OTWORZYC/ZAMKNAC)
7. USB

8. PLAY/PAUSE (ODTWARZANIE/PAUZA)

9. STOP (ZATRZYMANIE)

10.POWER (ZASILANIE)
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3. Pilot zdalnego sterowania

1 15
16
2 17
13
3 ——— 19
—20
21
5
6 I
7 23
8 Y
9 — 25
96
10 — 57
11 ;]
12 —3029
14 r° 31

1. Wtaczenie urzadzenia / tryb czuwania (Standby).
2. Przyciski numeryczne
3. 10+ — aby wprowadzic¢ liczbe wyzsza niz 10 (np. 12, wcisnij 10+ a nastepnie 2)
4. SETUP — wejscie do menu ustawien, wuyjscie z niega
5. ENTER — potwierdzi opcje w menu.
6. MENU — przejscie na menu gtowne DVD. Dla JPEG powrct do katalogu
z obrazami.
7. SEARCH — przejscie na pozadane miejsce, tutut lub rozdziat.
8. REV — szybkie przesuwanie do tytu. Przez wielokrotne wcisniecie wybierzesz

predkose (x2 — x4 — x8 — x16 — x32 — PLAY). Wcisniecie PLAY, aby
odtwarzac¢ normalnie.



.
12.

13.
14.

28.
29.

30.
31

STOP — zatrzumanie przy pomocy jednego wcisniecia zapamieta to miejsce dla
ponownego wtaczenia RESUME (jesli nie jest to zakazane), drugie wcisniecie
wymaze pamiec¢ z tym zapisanym miejscem. Dla JPEG wuyswietli miniatury
obrazkéw.

. FWD — szybkie przesuwanie do przodu. Przez wielokrotne wcisnigcie wybierzesz

predkase (x2 — x4 — x8 — x16 — x32 — PLAY). Wcisniecie PLAY, aby
odtwarza¢ normalnie.

TITLE — powrdt do menu tytutu DVD.

RETURN — powrot do menu gtéwnego z normalnego odtwarzania, a nastepnie
powrét do normalnego odtwarzania z menu gtownego.

ANGLE — opcja widoku odtwarzania dyskow DVD, ktare to obstuguja.

ZOOM — aby zwiekszyc lub zmniejszy¢ obraz. Po powigkszanym obrazie mozna
sie poruszac strzatkami.

DVD/VCD: przez wielokrotne wcisnigecie ZOOM zmieni sie powigkszenie:

2x — 3x — 4x — normalny rozmiar

JPEG: po wcisnieciu ZOOM wuybiera sie powigkszenie (wcisniecie FWD) lub
zmnigjszenie (weisniecie REV) obrazka w zakresie 50-200 %.

. & — Otworzy¢/Zamknac szuflade dysku.
. SUBTITLE — przez ponowne wcisniecie przycisku wybierzesz z napisow

dostepnych na dysku

. LANGUAGE — przetaczenie jezuka OSD.

. 0SD — wuyswietlenie czas odtwarzana i informacji o stanie.

. CLEAR — anulowanie numeru wejsciowego w trubie SEARCH lub PROGRAM.
.PROG — okreslenie kolejnosci adtwarzania tresci wtozanego dysku (DVD/VCD/

CD). Po wci$nieciu PROGRAM pojawi sie menu programowe. Wprowadz numer
Sciezek/rozdziatow i wybierz opcje START. Aby odtwarza¢ w normalnej kolejnasci,
wcisnij PROG i wybierz STOP.

. SOURCE — opcja zrodta DVD/USB.
. MUTE — Sciszenie/wznowienie gto$nosci.
. REPEAT — powtarzanie odtwarzania. Przez wielokrotne wcisniecie REPEAT

wybierz powtarzanie jednej pozycji, wszystkich, katalogu lub anulacje
powtarzania; w zaleznosci od dostepnosci.

. PREV — skok na poprzednia pozycje, sciezke, rozdziat.
. PLAY/PAUSE — wtaczenie i wstrzymanie odtwarzania.
. NEXT — skak na nastepna pozycje, éciezke, rozdziat.

. VOL+/- — regulacja gtosnosci

SLOW — dla powolnego odtwarzania DVD, predkosc: 1/2, 1/4, 1/8, 116, Normal.
A-B — powtarzanie dwdch punktdw. Pierwsze wcisniecie oznacza punkt A,
drugie wcisniecie oznacza punkt B i wtacza powtarzania pomiedzy nimi. Trzecie
wcisniecie anuluje tryb A-B.

STEP — skokowe odtwarzanie DVD.

AUDIO — przetaczanie podktadu dzwigkowego DVD (jesli jest dostepne na
dysku), lub dzwieku w kanatach CD/VCD (lewy, prawy, mix, stereo).
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4. Menu ustawien

Weisnij przycisk SETUP, aby wejs¢ w ustawienia. Strzatkami LEWO/PRAWO przesun
sie na pozadana strone. Strzatkami DOk wuybierz pozycje, pojawi sie jej aktualna
wartosc, jesli jest dostepna. Strzatka PRAWO lub ENTER przesuniesz sie na wartosci
pozycji. Strzatkami GORA/DOL wybierz nowa wartost i potwierdz ENTER. Strzatka
LEWO powracisz do wyboru pozycji a przez nastepne wecisniecie do wuyboru stron.
Ustaw wszystkie pozycje wedtug swego wuboru, nastepnie wcisnij SETUP, aby
opusci¢ ustawienia urzadzenia.

Uwaga:
podczas odtwarzania lub w trybie RESUME nie jest dostepna strona
PREFERENCE.

4.1 Ustawienia ogélne

/a)
@ 9 2
-- GENERALSETUP PAGE - -
TV DISPLAY WIDE: 4:3 PANSCAN
ANGLE MARK ON ON 4:3 LETTERBOX

OSD LANGUAGE ENG ENGLISH OFF  16:9
CLOSED CAPTIONS ON ON l FRENCH

SCREEN SAVER ON ON l OFF GERMAN

AUTO STANDBY ~ 3H OFF ITALIAN
1/3 HOURS SPANISH
e PORTUGUESE
OFF
GOTO GENERAL SETUP PAGE

TV DISPLAY — wybor stosunku stron obrazu i jego wyswietlenie w podtaczonym
telewizorze.

4:3 PANSCAN — obraz szerokokatny zostanie przyciety, aby zapetnit caty ekran 4:3.
4:3 LETTERBOX — obraz szerokokatny zostanie uzupetniony czarnymi pasami

U gory i na dole do stosunku 4:3, aby wyswietlic petna zawartosc oryginalnego
obrazu.

16:9 — wuswietlanie szerokokatne. W obrazie 4:3 obraz moze zostac¢ rozciagnietu na
szerokosce.

Znacznik kata (ANGLE MARK)— pozwolenie wyswietlania znaku obecnosci wigkszej
ilosci uje¢ na dysku oraz aktualnie wybranego ujecia

Jezyk OSD (0SD LANGUAGE) — wybor jezuka z dostepnych w urzadzeniu.
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Ukryte napisy (CLOSED CAPTIONS) — wiaczenie/wuytaczenie ukrytuch napisow, jesli
sa obecne na dysku.

Wuygaszacz ekranu (SCREEN SAVER) — wtaczenie wutaczenie wugaszacza ekranu.
Automatyczny Standby (AUTO STANDBY) — ustawienie wutaczenia urzadzenia po
3 lub 4 godzinach bezczynnosci lub zakazanie tej funkcji (Urzadzenie pozostanie
wtaczone, dopdki go recznie nie wutaczysz).

4.2. Ustawienia dzwigku

Wouyjécie cyfrowe — \Wubierz jeden z trzech dostepnuch trybow: SPDIF/PCM, SPDIF/
RAW lub OFF (wytaczone).

@)
B & -
-- AUDIO SETUP PAGE - -
DIGITALOUTPUT ~ STR SEERE
SPDIF/RAW
SPDIF/PCM
DOWNMIX STR LT/RT
DOLBY DIGITAL DUALMONO STR STR STEREO
DYNAMIC L-MONO
R-MONO
= | S UL mix-moNo
- == 3/4
: : 12
: : /4
———
| == OFF
GO TO AUDIO SETUP PAGE

DOWNMIX — umozliwia ustawienie stereofonicznego analogowego wuyjscia
odtwarzacza DVD. LT/RT dla podtaczonego dekodera Dolby Pro Logic lub Stereo dla
odtwarzania tylko dzwiekéw dwoch kanatow.

DOLBY DIGITAL — ustawienie opracowania dzwieku cyfrowego

¢ Dual Mana: dzwiek kazdego kanatu jest przesutany do jednego wujscia (Stereo).
Lub do obu wejsc¢ przesytany bedzie dzwiek tulko lewega (L-Mono), tulko prawego
(R-Mano) lub suma lewego i prawego kanatu (Mix-Mono).

¢ [Dunamic - obnizenie dynamicznego zakresu dzwieku cufrowego
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4.3.Ustawienia obrazu

e ~
© P ]
-~ VIDEO SETUP PAGE - -
VIDEO OUTPUT ~ RGB Yuv
RESOLUTION ‘1’ ReE
COLOR SETTNG s oy o0
480P(720)
] & BRIGHTNESS 00 720P§60H)z'
CONTRAST 00
'AUDIO SOURCE AUTO 10801(60Hz)
DEEP-COLOR  24BIT U= o 1080P(60Hz)
on  SATURATION 00 5761
OFF 576P(720)
720P(50Hz)
o WoH  10801(50Hz)
24BIT MEDIUM  1080P(50Hz)
30BIT oW
36BIT
RESOLUTION

Wuyjscie wideo (VIDEO OUTPUT) — wujscie obrazu SCART, YUV, RGB albo Wyt
(wideo kompozytowe).

Ustawienia koloréw (COLOR SETTING)

Ostros¢ (SHARPNESS) — miara zaostrzenia detali obrazu.

Jasnosc, Kontrast, Odcien, Nasycenie (BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE,
SATURATION) — ustawienia obrazu w zaleznosci od preferencji. Opcja odcien (HUE)
jest przeznaczona tylko dla Zrodet NTSC.

Uwaga:

W nastepnych przypadkach postepuj ostroznie oraz wedtug instrukcji TV. Moze
sig stac, ze obraz w Twoim telewizorze sig nie wyswietli i powrét do sprawnych
ustawien bedzie mozliwy tylko z potaczeniem analogowym (np. SCART).

Rozdzielczo$¢ (RESOLUTION) — wubierz rozdzielczos¢ wujscia HDMI w zaleznosci
od TV.

HDMI — wuybierz opcje zaawansowane wuyjécia HDMI w zaleznosci od TV. Transfer
dzwieku mozna wymusi¢ PCM lub automatycznie wedtug nagrywanego Zrodta.
Gtebokie kolory mozna wybrac¢ z wartosci podstawowe] 24 bitéw na 30 bitéw lub 36
bitow.
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4.4 Ustawienia preferencji

)
106N D A
-- PREFERENCE SETUP PAGE - -
TV TYPE PAL oL
AUDIO ENG ¢ AUTO
SUBTITLE ENG ¢ ¢ NTSC
ENGLISH ENGLISH

DISCMENU  ENG
PARENTAL 1Kpsar Y FRENCH  XoloR
MPEG4 SUBTITLE wZ G FRenenCERMAN - p

3PG ITALIAN

=AU | GERMAN SPANISH
4 PG13 SPANISH
RESET 5PGR ITALIAN PORTUGUESE "ORTUGUESE
6R SPANISH OFF
7NCA7 PORTUGUESE
8 ADULT

GOTO PREFERENCE PAGE

Typ TV (TV TYPE) — opcja kolorowego systemu wujscia obrazu, PAL, NTSC lub Auto
(wedtug dysku).

AUDIO — wubierz preferowany jezyk dzwigku, jesli na odtwarzanym dusku sie
znajduje, bedzie ustawiony priorytetowo.

Napisy (SUBTITLE) — wubierz preferowany jezuk napisow, jesli zostanie odnaleziony
na dysku, zostanie ustawiony priorytetowo.

Menu dysku (DISCMENU) — wubierz preferowanu jezuk menu sterujacego dusku,
jesli zostanie odnaleziony na dysku, zostanie ustawiony priorytetowo.

Kontrola rodzicielska (PARENTAL) — dla dyskow zawierajacych informacje

0 zalecanym minimalnym wieku widza, mozna ustawi¢ grupe wiekowa. Mozna
zablokowat odtwarzanie pewnych dyskow, ktdre sa nieodpowiednie dla Twoich dzieci
lub odtwarzac niektore dyski z alternatywnymi scenami.

Napisy MPEG4 (MPEG4 SUBTITLE) — wubierz jezuki srodkowoeuropejskie lub jezuk
rasyjski dla napiséw zewnetrznych plikew MPEG4.

Ustawienia wyjéciowe (DEFAULT) — przywrocenie wszustkich ustawien na wartosci
fabryczne.

Uwaga:
aby umozliwi¢ wejscie na strone Preferencji, dysk musi zostac catkowicie
zatrzymany (2xSTOP).
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4.5.Ustawienie hasta

D - ® = &

PASSWORD MODE ~ ON ON
PASSWORD w OFF

Tryb hasta (PASSWORD MODE) — przy opcji Wut (OFF) kontrola rodzicielska nie
bedzie wymagac hasta. Przy ustawieniu opcji Wt (ON) hasto bedzie wymagane
wedtug ustawien kantroli rodzicielskiej.

Hasto (PASSWORD) — poza hastem fabrucznum (1369) mozna ustawi¢ wtasne
hasto. W nastepnym okienku najpierw wprowad? stare hasto, nastepnie nowe hasto
oraz jeszcze raz potwierdZ nowe hasto, zostanie zapisane przy zgodnosci.

Uwaga:
hasto fabryczne jest obowiazujace, nawet jesli wybierzesz inne, wiasne.
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5. Dane techniczne

Zasilanie: 100-240 V, 50/60 Hz
Pobér mocy: <8 W
Zakres czestotliwosci: 20 Hz do 20 kHz (1 dB)

Stosunek sygnatu do szumu:

ponad 80 dB (wuyjscie analogowe)

Skala dynamiki: ponad 85 dB (DVD/CD)

Wyjscie wideo: 1V 75 0)

Wyjscie AUDIO: 2V, (1 kHz, 0 dB)

Laser: Laser potprzewodnikowy, 650 nm
Norma: NTSC/PAL

Wilgotnos¢ podczas pracy:

5 % do 90 %

Pozycja robocza:

pozioma

e

Uwaga:

uprzedzenia.
|

Design produktu i parametry techniczne moga sie zmieni¢ bez wczes$niejszego
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6. Rozwiazywanie probleméw

sie zaden obraz
lub obraz jest

Tryb wejscia wideo
urzadzenia podtaczonego

Objawy Przyczyny Rozwiazanie
Obraz ¢ Kabel wideo nie jest e Podtacz dobrze kabel
Nie wyswietla doktadnie podtaczonu. wideo.

e Ustaw prawidtowy tryb
wejscia wideo.

znieksztatcony.

najnizszy poziom.
Dzwiek jest wutaczonu.

Duysk jest w trybie
szybkiego odtwarzania /
odtwarzania w tut.

poruszony. do telewizora nie zostat

ustawiony poprawnie.
Diwigk ¢ Kable audio nie sa e Podtacz dobrze kable
Nie stycha¢ prawidtowo podtaczane. audio.
diw!Qk"! b o Gtosnosc ustawiona jest na [ e Zwieksz site gtosu.
dzwiek jest

e Przez wcisniecie przycisku
[MUTE] na pilocie wtacz
dzwigk.

e \Weisnij przycisk [PLAY/
PAUSE].

Nie mozna
odtworzy¢ ptyty.

Dusk jest wtozony
do szuflady na dysk
W nieprawidtowy sposob.

Kwalifikacja dysku jest
wyzsza niz kwalifikacja
ustawiona w opcjach
kontroli rodzicielskiej.

Urzadzenie jest
niekompatybilne

z dyskiem. Duysk jest
zabrudzonuy.

e Skontroluj, czy dysk jest
wiozony do szuflady
zadrukowana strona ku
gorze.

e /mien ustawienia opcji
kontroli rodzicielskiej.

e Wuyczyse dysk.
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Objawy Przyczyny Rozwiazanie
Odtwarzacz e Podtaczona jednostka e Odtwarzacz nie potrafi
blokuje sie po USB lub karta pamieci odtwarzac¢ jednaostek
podtaczeniu prawdopadaobnie nie USB i kart pamieci bez
jednostki posiadaja certufikatu. certyfikatow. W przypadku
USB lub zablokowania sie
karty pamieci. odtwarzacz, wytacz go,
odtacz kabel zasilajacy
z gniazdka elektrycznego
i odtacz jednostke USB
i/lub karte pamigci
z odtwarzacza. Nastepnie
ponownie wigcz
odtwarzacz. Odtwarzacz
bedzie dziata¢ normalnie.
Przyciski o Urzadzenie jest zaktocane | Wutgcz urzadzenie i odtgcz
urzadzenia przez elektrycznosc je z gniazdka sieciowego.

nie dziatajq.

statyczna itp.

Nastepnie podtacz wtyczke
do gniazdka i ponownie
wtacz urzadzenie.

Pilot zdalnego
sterowania
nie dziata lub
nie dziata
prawidtowo.

Brak baterii w pilocie
zdalnego sterowania.
Baterie sa roztadowane.
Pilot zdalnego sterowania
nie jest skierowany

w kierunku czujnika
zdalnego sterowania.
Pilot zdalnego sterowania
znajduje sie zbyt daleko.

Urzadzenie jest wytaczone.

Na przednim panelu
Swieci silne $wiatto
(np. stoneczne) lub
fluorescencyjne (np.
Swietlowka).

Wtz do pilota dwie baterie
AAA /15 V.

Wuymien baterie na nowe.
Upewnij sie, ze pilot
skierowany jest na czujnik
zdalnego sterowania.

Upewnij sie, ze pilot jest

w zasiegu czujnika.
Wutacz urzadzenie i odtacz
je z gniazdka sieciowego.
Nastepnie ponownie wigcz
urzadzenie.

Zaston czujnik zdalnego
sterowania na urzadzeniu
przed zrodtem $wiatta.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekazac na wskazane przez gming wysypisko
odpadow.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej
oznacza, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga byc

mmm \/UrzUCane Wraz ze zwuktym odpadem komunalnum. W celu zapewnienia
nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac
je do wuyznaczonych miejsc zbiorki odpadéw. W niektdrych panstwach Unii
Europejskiej lub innych krajach europejskich mozna zwréci¢ produkt lokalnemu
sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego nowego produktu. Prawidtowo
likwidujac produkt pomozesz zachowa¢ cenne Zrodta surowcow naturalnych
iwezmiesz udziat w przeciwdziataniu ich negatywnemu wptywowi na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie, ktory mogtby by¢ wynikiem nieodpowiedniej
likwidacji odpaddw. Szczegdtowych informacji udzieli najblizszy lokalny urzad
lub najblizszy punkt zbidrki odpadow. Za nieprawidtowa likwidacje tego rodzaju
odpadow moga byc naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsigbiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli chea Panstwo likwidowat urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy
0 uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten sumbol obowiazuje w Unii Europejskie). Jesli chca Panstwo zlikwidowat ten
wyreb, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego
sposobu likwidacji od lokalnych urzedow lub od sprzedawcy.

E Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, ktére go
dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicz-
nych wuyrobu bez uprzedzenia.

Jezyk czeski jest jezykiem oryginalnym.

Adres producenta:
FAST CR, a.s., Cernokosteleckd 1621, Ritany CZ-251 01
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Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez
klienta. Gwarancja jest ograniczona tulko do przedstawionych dalej warunkdw.
Gwarancja obejmuje tulko produkty zakupione w Polsce i jest wazna tylko na
terytorium Rzeczpospolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tulko produkty funkcjonujace
w warunkach gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych
jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna dokonac¢ w autoryzowanej
sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabutu Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wuykryciu, a najpdzniej w ostatnim
dniu obowigzywania okresu gwarancujnego. Uzytkownik jest zobowiazany do
przedstawienia 1 udokumentowania usterki. Tylko kompletne i czyste produkty
(zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie,
nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres gwarancji przedtuza sie o czas pobytu
sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu na wolny od wad,
jezeli punkt serwisowy stwierdzi na piémie, ze usuniecie wady jest niemozliwe.
Aby produkt mogt byc przujety przez serwis, uzytkawnik jest zobowiazany dostarczyc
oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej i wypetnionej karty

gwarancuyjnej, certyfikatu instalacji (niektére produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

e usterka byta widoczna w chwili zakupu;

e usterka wynika ze zwuktego uzytkowania i zuzycis;

e produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji
obstugi lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem;

e produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji ub jej braku;

e produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci
0 charakterze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamieszki itp.);

e produkt wuykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktocen
elektromagnetycznych itp.;

¢ produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wytamany przycisk, upadek, itp.);

e produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych  materiatow
eksploatacujnuch, nosnikdw, akcesoriow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu
uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose, wstrzasy itp.);

e produkt but naprawiany lub moduyfikowany przez nieautoryzowany personel;

e uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura),
dane na przedstawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu;

e produkt nie moze buc¢ zidentufikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru
seryjnego lub plomby gwarancujnej.
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Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres
gwarancji wynosi 24 miesiace od daty zakupu. W razie probleméw ze znalezieniem
najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na stronie internetowej

lub kontakt telefoniczny.

www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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